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Noben del tega prirocnika, vkljuéno z izdelki in programsko opremo opisano v
njem, se brez izrecnega pisnega dovoljenja podjetja ASUSTeK COMPUTER INC.
("ASUS") ne sme kopirati, prenasati, prepisovati, hraniti v nadomestnem sistemu
ali prevajati v katerikoli jezik v katerikoli obliki in s kakrsnimi koli sredstvi, razen
dokumentacije, ki jo hrani kupec v rezervne namene.

Garancija izdelka oz. servisne storitve ne bodo podaljsane v primerih, ko: (1)
bo na izdelku opravljen servisni poseg, bo slednji predelan ali dodelan, razen v
primerih, ko bo tovrstna opravila izvedel ASUS-ov pooblas¢eni serviser; ali (2)
bo poskodovana ali odstranjena serijska Stevilka.

ASUS TA PRIROCNIK DOBAVLJA “KOT JE’, BREZ KAKRSNE KOLI GARANCLE,
BODISI NEPOSREDNO ALI POSREDNO IZRAZENE, VKLJUCNO Z (VENDAR

NE OMEJENO NA) IMPLICIRANE GARANCIJE ALI STANJA OB PRODAJI ZA
DOLOCEN NAMEN. ASUS, NJEGOVI DIREKTORJI, URADNIKI, USLUZBENCI ALI
PREDSTAVNIKI NISO V NOBENEM PRIMERU ODGOVORNI ZA KATERO KOLI
POSREDNO, POSEBNO, NENAMENSKO ALI POSLEDICNO SKODO (VKLJUCUJOC
SKODO ZARADI IZGUBE DOBICKA, IZPADA POSLOVANJA, NEZMOZNOSTI
UPORABE, IZGUBE PODATKOV, PREKINITVE POSLOVANJA IN PODOBNE), TUDI
CE JE BIL ASUS OBVESCEN O MOZNOSTI TAKIH POSKODB, KI SO POSLEDICA
MOREBITNEGA DEFEKTA ALI NAPAKE V TEM PRIROCNIKU ALI IZDELKU.

SPECIFIKACIJE IN INFORMACIJE, VSEBOVANE V TEM PRIROCNIKU, SO
PREDLOZENE SAMO V VEDNOST IN SE LAHKO SPREMENIJO KADAR KOLI

BREZ OBVESCANJA IN NE PREDSTAVLJAJO ZAVEZO DRUZBE ASUS. ASUS

NE PREVZEMA NOBENE ODGOVORNOSTI ZA KATERO KOLI NAPAKO ALI
NETOCNOST, KI SE LAHKO POJAVIV TEM PRIROCNIKU, VKLJUCUJOC IZDELKE IN
PROGRAMSKO OPREMO, KI JE OPISANA V NJEM.

Izdelki in korporativna imena, navedena v tem priro¢niku so lahko registrirane
blagovne znamke ali avtorske lastnine posameznih podjetij in se uporabljajo
zgolj za identifikacijo ali razlago v korist lastnika, brez zZlonamernih namenov.
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1 Spoznavanje brezzi¢nega
usmerjevalnika

1.1 Dobrodosli!

Zahvaljujemo se vam za nakup brezzi¢nega usmerjevalnika ROG
Rapturel!

Eleganten usmerjevalnik nudi dvopasovno 2,4 GHz, 5 GHz-1 in 2
GHz-2, ki zagotavljajo odli¢en socasni brezzi¢ni prenos vsebin z
visoko locljivostjo, streznike SMB, UPnP AV in FTP, ki omogocajo
skupno rabo datotek 24 ur na dan in 7 dni v tednu, moznost
obravnave 300.000 sej ter zeleno omrezno tehnologijo druzbe
ASUS, tj. reditev, s katero je mogoce prihraniti do 70 % energije.

1.2 Vsebina paketa

M Igralni usmerjevalnik ROG Rapture ™ Napajalnik
M Omrezni kabel (RJ-45) M Vodnik za hitri zacetek

OPOMBE:

Ce je kateri koli element poskodovan ali manjka, se za odgovore
na tehni¢na vprasanja in podporo obrnite na druzbo ASUS.
Oglejte si seznam telefonskih Stevilk za podporo druzbe ASUS na
zadniji strani tega uporabniskega priro¢nika.

« Shranite originalno embalaZo, e jo boste potrebovali za prihodnje
garancijske storitve, na primer za popravilo ali zamenjavo.



1.3 Vas brezzicni usmerjevalnik

i

00 060 O

Vrata WAN (Internet) 2.5GE/1GE

Na ta vrata prikljucite omrezni kabel za vzpostavitev povezave s prostranim omrezjem
2.5GE/1GE.

VhodiLAN 1do 3
Na ta vrata prikljucite omrezne kable za vzpostavitev povezave z lokalnim omrezjem.

Vrata USB 3.2 Gen 1x1

V ta prikljucek vstavite napravo, ki podpira USB 3.2 Gen 1x1, kot je trdi disk USB ali
bliskovni pogon USB.

Stikalo za vklop
Pritisnite to stikalo, da vklopite ali izklopite sistem.

Vrata za napajanje (DCIN)
PriloZeni napajalnik vstavite v ta vrata, da prikljucite usmerjevalnik na vir napajanja.

© 66 0 0 ©

Indikator LED

@ sveti neprekinjeno modro: Usmerjevalnik ROG Rapture GT6 je pripravljen za
nastavitev.

O sueti neprekinjeno belo: Usmerjevalnik ROG Rapture GT6 ima vzpostavljeno
povezavo s spletom in deluje pravilno.

@ Svetineprekinjeno rdece: Usmerjevalnik ROG Rapture GT6 nima vzpostavljene
povezave z internetom.
Vase vozlis¢e nima vzpostavljene povezave z usmerjevalnikom.

Sveti neprekinjeno rumeno: Signal med usmerjevalnikom ROG Rapture GT6 in
vozlis¢em je Sibek.

Aura RGB

Uporabnikom omogoca, da dolocijo ali vklopijo/izklopijo u¢inek Aura RGB z nadzorne
plosce.




OPOMBE:

« Uporabljajte samo napajalnik, ki je bil priloZzen paketu. Z uporabo
drugih napajalnikov lahko poskodujete napravo.

+ Tehnicni podatki:

Enosmerni Izhod enosmernega toka: +19 V z najvec 2,37 A toka
napajalnik +19,5V z najvec¢ 2,31 Atoka
Delovna 0~40°C Shramba 0~70°C

temperatura

Delovna vlaznost | 50~90% Shramba 20~90%




1.4 Izbiranje mesta za namestitev

usmerjevalnika

Prenos brezzitnega signala med brezzi¢nim usmerjevalnikom in
omreznimi napravami, ki so priklju¢ene nanj, bo najboljsi, ce:

Namestite brezzi¢ni usmerjevalnik na osrednje mesto, ki
zagotavlja najboljSo pokritost z brezzi¢nim signalom za
omrezne naprave.

V blizini naprave ne bo nobenih ni kovinskih ovir in naprava ne
bo izpostavljena neposredni sonéni svetlobi.

Preprecite motnje ali izgubo signala, tako da naprave ne
namestite v blizino naprav Wi-Fi, ki podpirajo samo standard
802.11g ali 20 MHz pas, racunalniskih naprav v 2,4 GHz pasu,
naprav Bluetooth, brezzi¢nih telefonov, transformatorjev,
mocnih motorjev, neonskih luci, mikrovalovnih pecic,
hladilnikov in ostale industrijske opreme.

Vedno posodobite vdelano programsko opremo na
najnovejso. Za najnovejse informacije o vdelani programski
opremi obiscite spletno stran ASUS na http://www.asus.com.
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1.5 Zahteve za namestitev

Za nastavitev brezzi¢nega omrezja potrebujete racunalnik, ki
izpolnjuje te sistemske zahteve:

Ima ethernetna vrata RJ-45 (lokalno omreZje) (10Base-T/
100Base-TX/1000BaseTX)

Ima namesceno brezzi¢no omrezno kartico, ki podpira IEEE
802.11a/b/g/n/ac/ax

Ima namasceno storitev TCP/IP in

Ima namescen spletni brskalnik, na primer Internet Explorer,
Firefox, Safari ali Google Chrome.

OPOMBE:

Ce v ratunalniku ni names¢ena brezzi¢na omrezna kartica, lahko v
racunalnik namestite brezzi¢no omrezno kartico WLAN, ki podpira
IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax in omogoda vzpostavitev povezave z
omrezjem.

Tripasovna tehnologija, vgrajena v vas brezzi¢ni usmerjevalnik,
podpira socasen brezzicen prenos na treh frekvencnih pasovih:
2,4GHz, 5 GHz-1 in 5 GHz-2. To vam omogoca, da izvajate
dejavnosti v internetu, na primer brskate po internetu ali berete/
pisete e-postna sporocila v 2,4 GHz pasu, in hkrati preto¢no
prenasate video- in zvo¢ne datoteke visoke locljivosti, na primer
filme ali glasbo i 5 GHz pasu.

Nekatere naprave IEEE 802.11n, v katerih boste vzpostavili
povezavo s svojim omrezjem, lahko podpirajo 5 GHz pas ali tudi
ne.V priro¢niku za napravo si oglejte tehni¢ne podatke.
Ethernetni kabli RJ-45, s katerimi boste prikljucili omrezne
naprave, naj ne presegajo dolzine 100 metrov.

POMEMBNO!

Nekatere brezzi¢ne kartice imajo lahko tezave pri vzpostavljanju
povezave z dostopnimi tockami Wi-Fi 802.11ax.

Ce ste naleteli na to tezavo, se prepriajte, ali uporabljate
najnovejsi gonilnik. Na uradnem mestu za podporo proizvajalca
lahko preverite, kje lahko dobite gonilnike programske opreme,
posodobitve in druge povezane informacije.

« Realtek: https://www.realtek.com/en/downloads

« Mediatek: https://www.mediatek.com/products/connectivity-
and-networking/broadband-wifi

« Intel: https://downloadcenter.intel.com/

1



2
2.1

Uvod

Namestitev usmerjevalnika

POMEMBNO!

Za namestitev brezzicnega usmerjevalnika uporabite zi¢no
povezavo, da preprecite morebitne teZave pri namestitvi.

Pred namestitvijo brezzicnega usmerjevalnika ASUS naredite to:

Ce boste zamenjali obstojeci usmerjevalnik, prekinite povezavo
med njim in omrezjem.

Izklju¢ite kable/Zice iz trenutnega modema. Ce ima modem
akumulator za brezprekinitveno napajanje, odstranite tudi ta
akumulator.

Znova zazenite kabelski modem in ra¢unalnik (priporoceno).

OPOZORILO!
« Napajalne kabele je treba prikljuiti na vti¢nicoe, ki so
opremljene z ustrezno ozemljitvijo. Povezite opremo le z bliznjo
vtinico, ki je lahko dostopna.

- Ce je napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami.
Stopite v stik z usposobljenim serviserjem ali prodajalcem.

« NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali
drugih zunanjih naprav.

« Te opreme NE namescajte visje od 2 metrov.

« Izdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Ciin
40 °C.



A. Zicnapovezava

OPOMBA: Za zi¢no povezavo lahko uporabite neposreden ali
premostitveni kabel.

Namestitev brezzicnega usmerjevalnika prek zi¢cne povezave:

1. Usmerjevalnik prikljucite na elektri¢no vticnico in ga vklopite.
Prikljucite omrezni kabel iz racunalnika na vrata LAN na
usmerjevalniku.

2. Spletni vmesnik GUI se samodejno zazene, ko odprete spletni
brskalnik. Ce se ne zaZene samodejno, pojdite na
http://www.asusrouter.com.

3. Nastavite geslo za usmerjevalnik, da preprecite nepooblas¢en
dostop.

Login Information Setup
Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name admin

New Password

Retype Password W Show password

13



B. Brezzi¢napovezava

Namestitev brezzicnega usmerjevalnika prek brezzicne

povezave:

1. Usmerjevalnik prikljucite na elektri¢no vti¢nico in ga vklopite.

02

2. Vzpostavite povezavo z omrezjem (SSID), ki je prikazano na
nalepki izdelka na hrbtni strani usmerjevalnika. Za boljso
varnost omrezja nastavite enolicno ime omrezja (SSID) in

dodelite geslo.

Currently connected to: *
‘ l’ ASUS router
P Intemet access

Wireless Network Connection -~

ARIES_RT-N66U Connected ]

ASUS Ariel 26 |
ASUS_XX_2G M
Alen_Private M
ASUSPM-Public I
ALIGU_87U_2G |
ASUS hmé6 2G all

Open Network and Sharing Center

m

| Ime omrezja Wi-Fi (SSID): ASUS_XX_GT6

*

XX se nanasa na dve $tevki naslova MAC v pasu
2,4 GHz. Najdete ju na nalepki na hrbtni strani
usmerjevalnika ROG.



3. Ko je povezava vzpostavljena, se spletni vmesnik GUI
samodejno zazene, ko odprete spletni brskalnik. Ce se ne
zazene samodejno, pojdite na http://www.asusrouter.com.

4. Nastavite geslo za usmerjevalnik, da preprecite nepooblascen
dostop.

OPOMBE:

Podrobnosti o vzpostavitvi povezave z brezzi¢nim omrezjem
najdete v uporabniskem priro¢niku za brezzi¢no omrezno kartico
WLAN.

Navodila za konfiguracijo varnostnih nastavitev za svoje omrezje
najdete v razdelku Konfiguracija varnostnih nastavitev za
brezzi¢no omrezje v 3. poglavju tega uporabniskega priroCnika.

Login Information Setup
Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.
Router Login Name admin

New Password

Retype Password B Show password

15



2.2 Hitra nastavitev internetne povezave
(QIS) s samodejnim zaznavanjem

S funkcijo QIS (hitra nastavitev internetne povezave) lahko hitro
nastavite internetno povezavo.

OPOMBA: Pri prvi nastavitvi internetne povezave pritisnite gumb za
ponastavitev na brezzitnem usmerjevalniku, da ga ponastavite na

privzete tovarniske nastavitve.

Uporaba funkcije QIS s samodejnim zaznavanjem:

1. Zazenite spletni brskalnik. Preusmerjeni boste v Carovnika za
nastavitev ASUS (hitra nastavitev internetne povezave). Ce
niste, ro¢no vnesite naslov http://www.asusrouter.com.

WELCOME TULTHE

CREATE A NEW NETHORK

2. Brezzi¢ni usmerjevalnik samodejno zazna, ali vas ponudnik
internetnih storitev (ISP) zagotavlja povezavo Dynamic
IP (Dinamicni naslov IP), PPPoE, PPTP, ali L2TP. Vnesite
potrebne podatke za svojo vrsto povezave, ki jo zagotavlja vas
ponudnik internetnih storitev.

POMEMBNO! Podatke o vrsti internetne povezave pridobite pri
svojem ponudniku internetnih storitev (ISP).



OPOMBE:

« Vrsta povezave, ki jo ponuja va$ ponudnik internetnih storitev,
je samodejno zaznana ob prvi konfiguraciji brezzi¢nega
usmerjevalnika ali ponastavitvi brezzi¢nega usmerjevalnika na
privzete nastavitve.

« Cefunkcija QIS ne zazna vrste internetne povezave, kliknite Skip
to manual setting (Preskoci na ro¢no nastavitev) in nato ro¢no
konfigurirajte nastavitve povezave.

3. Vnesite ime brezzi¢nega omrezja (SSID) in varnostni klju¢ za
brezzi¢no povezavo 2,4 GHz ,5 GHz-1 in 5 GHz-2. Ko koncate,
kliknite Apply (Uporabi).

Assign a unique name or SSID (Service Set identifier) to help
identify your wireless network.

PREVIOUS

17



4, Na strani Login Information Setup (Nastavitev podatkov

za prijavo) spremenite geslo za prijavo v usmerjevalnik,
da preprecite nepooblas¢en dostop do brezzicnega
usmerjevalnika.

Router Login Name

New password

Retype Password

OPOMBA: Uporabnisko ime in geslo za prijavo za brezzZi¢ni
usmerjevalnik se razlikuje od imena omrezja (SSID) in varnostnega
klju€a za 2,4 GHz/5 GHz-1/5 GHz-2 omreZje. Z uporabniskim imenom
in geslom za prijavo za brezzi¢ni usmerjevalnik se prijavite v spletni
grafi¢ni uporabniski vmesnik brezzi¢nega usmerjevalnika, v katerem
lahko konfigurirate nastavitve brezzi¢nega usmerjevalnika. Ime
omrezja (SSID) in varnostni klju¢ za 2,4 GHz/5 GHz-1/5 GHz-2 omrezZje
omogocata napravam prijavo v 2,4 GHz/5 GHz-1/5 GHz-2 omrezje in
vzpostavitev povezave z njim.



2.3 Vzpostavite povezave z brezzicnim

omrezjem

Ko nastavite brezzi¢ni usmerjevalnik s funkcijo QIS, lahko v svojem
racunalniku ali drugih pametnih napravah vzpostavite povezavo z
brezzicnim omrezjem.

Vzpostavitev povezave z omrezjem:

1.

V racunalniku kliknite ikono omrezja B, obmodju za obvestila,
da prikazete brezzi¢na omreZja, ki so na voljo.

Izberite brezzi¢no omrezje, s katerim zelite vzpostaviti
povezavo, in kliknite Connect (Vzpostavi povezavo).

Morda boste morali vnesti omrezni varnostni klju¢ omrezja za
zadciteno brezzi¢no omreZje in nato klikniti OK (V redu).

Pocakajte, da racunalnik vzpostavi povezavo z brezzi¢nim
omrezjem. Prikaze se stanje povezave, ikona omrezja pa
prikazuje stanje vzpostavljene povezave (El).

OPOMBE:

« Dodatne podrobnosti o konfiguraciji nastavitev brezzi¢nega
omreZja najdete v naslednjih poglavjih.

« Dodatne podrobnosti o vzpostavitvi povezave z brezzi¢nim
omrezjem v napravi najdete v uporabniskem priro¢niku za
napravo.

19
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3 Konfiguracija splosnih in
dodatne nastavitev

3.1 Prijava v spletni graficni uporabniski
vmesnik

Vigralni brezzi¢ni usmerjevalnik TUF je na voljo intuitivni spletni
grafi¢ni uporabniski vmesnik (GUI), - TUF Gaming Center (Sredisce
zaigre) je portal, ki vam omogoca popoln nadzor nad omrezjem

s potrebnimi informacijami, kot so stanje priklju¢ene naprave in
vrednosti za preverjanje dosegljivosti svetovnega streznika za igre,
ter takojSen dostop do vseh neverjetnih funkcij iger.

OPOMBA: Funkcije se lahko razlikujejo glede na razli¢ice vdelane
programske opreme.
Prijava v spletni graficni uporabniski vmesnik:

1. V spletnem brskalniku ro¢no vnesite privzeti naslov IP
brezzicnega usmerjevalnika: http://www.asusrouter.com.

2. Na strani za prijavo vnesite privzeto uporabnisko ime (admin)
in geslo, ki ste ga nastavili v koraku 2.2 Hitra nastavitev
internetne povezave s samodejnim zaznavanjem.

3. Po prijavi lahko prek spletnega grafi¢nega uporabniskega
vmesnika konfigurirate razlicne nastavitve brezzi¢nega
usmerjevalnika ASUS.



Ukazni gumbi na vrhu

Trak z informacijami
Qls

Podokno za
krmarjenje

* Slika je samo za referenco.

OPOMBA: Ob prvi prijavi v spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik
boste samodejno preusmerjeni na stran »Quick Internet Setup«
(Hitra nastavitev internetne povezave) (QIS).
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3.2 Skrbnistvo

3.2.1 Nacin delovanja
Na strani z nacini delovanja lahko izberete ustrezni nacin za svoje
omrezje.

Administration - Operation Mode

ASUS Router supports several operation modes to meet different requirements. Please select the mode that match your
situation.

O Wireless router mode / AiMesh Router mode (Default)
® Access Point(AP) mode / AiMesh Router in AP mode
® Repeater mode

® Media Bridge
® AiMesh Node

AiMesh Router mode is a traditional mode with AiMesh functionality, which connects to the Intemet via PPPOE, DHCP, PPTP, L2TP, or
Static IP and shares the wireless network to LAN clients or devices. In this mode, NAT, firewall, and DHCP server are enabled by defa
ult. UPNP and Dynamic DNS are supported for SOHO and home users. Select this mode if you are a first-lime USr o you are not curr
ently using any wiredwireless routers

You can add AiMesh nodes {0 form an AiMesh WiFi system to provide extra WiFi coverage.

Nastavitev nacina delovanja:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Administration (Skrbnistvo) >
Operation Mode (Nacin delovanja).

2. lIzbirate lahko med temi nacini delovanje:

vev

Nacin brezzicnega usmerjevalnika/nacin usmerjevalnika
AiMesh (privzeto): V tem nacinu se brezzi¢ni usmerjevalnik
poveze z internetom in razpolozljivim napravam v lokalnem
omrezju omogoca dostop do interneta.

Nacin dostopna tocka (AP)/Usmerjevalnik AiMesh v
nacinu AP: V tem nacinu usmerjevalnik v obstojecem
omrezju ustvari novo brezzicno omrezje.

Nacin ponavljalnika: Usmerjevalnik GT6 v nainu
ponavljalnika vzpostavi brezzi¢no povezavo z obstojecim
brezzi¢nim omrezjem, da poveca pokritost z brezzi¢nim
signalom. V tem nacinu so poZzarni zid, skupna raba naslovov
IP in funkcije prevajanja omreznega naslova onemogoceni.

Predstavnostni most: Za to nastavitev potrebujete dva brezzi¢na
usmerjevalnika. Drugi usmerjevalnik deluje kot predstavnostni
most za razlicne naprave, kot so pametni televizorji in igralne
konzole, ki jih lahko prikljucite prek ethernetnega kabla.

Vozlisce AiMesh: Ta nastavitev zahteva vsaj dva usmerjevalnika
ASUS, ki podpirata AiMesh. Omogocite vozlis¢e AiMesh in se
prijavite v uporabniski vmesnik mreze usmerjevalnika AiMesh,



da poiscete razpolozljiva vozlis¢a AiMesh, da se pridruzijo
vasemu sistemu AiMesh. Sistem AiMesh omogoca pokrivanje
celotnega doma in centralizirano upravljanje.

3. Kliknite Apply (Uporabi).

OPOMBA: Ce zamenjate nacin, se bo usmerjevalnik znova zagnal.

3.2.2 Sistem

Na strani System (Sistem) lahko konfigurirate nastavitve
brezzi¢nega usmerjevalnika.

Sistemske nastavitve:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings (Dodatne
nastavitve) > Administration (Skrbnistvo) > System (Sistem).

2. Konfigurirate lahko te nastavitve:

Spremeni geslo za prijavo v usmerjevalnik: Geslo in ime
za prijavo v brezzi¢ni usmerjevalnik spremenite tako, da
vnesete novo ime in geslo.

Casovno obmodje: Lzberite ¢asovno obmocje za omreZje.

Streznik NTP: Brezzicni usmerjevalnik lahko dostopa do
streznika NTP, da sinhronizira cas.

Omogodi Telnet: Kliknite Yes (Da), ce Zelite v omreZju
omogociti storitve Telnet. Ce zelite onemogociti storitve
Telnet, kliknite No (Ne).

Nacin preverjanja pristnosti: Lzberete lahko protokol HTTP,
HTTPS ali oba in tako zavarujete dostop do usmerjevalnika.

Omogodi spletni dostop iz prostranega omrezja:

Lzberite Yes (Da) in tako napravam, ki nimajo vzpostavljene
povezave z omrezjem, omogocite dostop do nastavitev GUI
brezzi¢nega usmerjevalnika. Ali pa izberite No (Ne), ¢e Zelite
prepreciti dostop.

Dovoli le dolocen IP: Kliknite Yes (Da), ¢e zelite dolociti
naslove IP naprav, ki imajo omogocen dostop do nastavitev
GUI brezzi¢nega usmerjevalnika iz prostranega omrezja.

Seznam odjemalcev: Vnesite naslove IP omreznih naprav, ki
lahko dostopajo do nastavitev brezzicnega usmerjevalnika iz
prostranega omrezja. Ta seznam se bo uporabil, ¢e ste za moznost
Only allow specific IP (Dovoli le dolocen IP) izbrali Yes (Da).

3. Kliknite Apply (Uporabi).
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3.2.3 Nadgradnja vdelane strojne opreme

OPOMBA: Najnovejso razliCico vdelane programske opreme lahko
prenesete z ASUS-ovega spletnega mesta http://www.asus.com.

Nadgradnja vdelane programske opreme:

1.V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings (Dodatne
nastavitve) > Administration (Skrbnistvo) > Firmware
Upgrade (Nadgradnja vdelane programske opreme).

2. Vpolju New Firmware File (Nova datoteka vdelane
programske opreme) kliknite Browse (Prebrskaj) in poiscite
preneseno datoteko.

3. Kliknite Upload (Nalozi).

OPOMBE:

Ko je nadgradnja koncana, pocakajte, da se sistem znova zazene.
Ce nadgradnja ni uspela, brezzi¢ni usmerjevalnik samodejno preklopi
v nacin zasilnega delovanja, lu¢ka LED na sprednji plosci pa zacne
pocasi utripati. Podrobnosti o obnovitvi sistema najdete v razdelku 4.2
Obnovitev vdelane programske opreme.

3.2.4 Obnovitev/Shranjevanje/Nalaganje nastavitev

Obnovitev/Shranjevanje/Nalaganje nastavitev:

1.V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings (Dodatne
nastavitve) > Administration (Skrbnistvo) > Restore/
Save/Upload Setting (Obnovitev/Shranjevanje/Nalaganje
nastavitev).

2. lIzberite opravila, ki jih Zelite izvesti:

+ Usmerjevalnik obnovite na privzete tovarniske nastavitve tako,
da v potrditvenem sporocilu kliknete Restore (Obnovi) in nato
Se OK (Vredu).

« Ce Zelite shraniti trenutne nastavitve sistema, kliknite Save
(Shrani), izberite mapo, kamor Zelite shraniti datoteko, in kliknite
Save (Shrani).

« Ce Zelite nastavitve obnoviti na stanje, kakréno je v shranjeni
datoteki z nastavitvami sistema, kliknite Browse (Prebrskaj), da
poisCete datoteko, in nato e Upload (Nalozi).

POMEMBNO! Ce naletite na tezave, nalozite najnovejso razlicico
vdelane programske opreme in konfigurirajte nove nastavitve.
Usmerjevalnika ne obnovite na njegove privzete nastavitve.
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3.3 AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 je storitveni program v oblaku, ki omogoca
shranjevanje, sinhronizacijo in skupno rabo datotek ter dostop do
njih.

AiCloud 2.0

ASUS AiCloud 2.0 keeps you connected fo your data wherever and whenever you have an Internet connection. It
links your home nefwork and online storage service and lefs you access your data through the AiCloud mobile
app on your iOS or Android mobile device or through a personalized web link in a web browser. Now all your data
can go where you go.

« Enfer AiGloud 2.0 hitps /router.asus.com
« Find FAQs GO 7
‘ [ App Store

The wireless router is currently using a private WAN IP address.
This router may be in a mulfiple-NAT environment, and accessing AiCloud from WAN does not work.

@ D Enables USB-attached storage devices to be accessed,
m‘ﬂ— e streamed or shared through an Intemet-connected PG
or device.

Cloud Disk

Enables Network Place (Samba) networked PGs and
devices fo be accessed remotely. Smart Access can

aiso wake up a sleeping PC.
Smart Access

sBe: oS

AiCloud Sync

‘ Enables synchronization of USB-altached storage with
-~ cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCioud 2.0-enabled networks.

Uporaba programa AiCloud:

1. Obiscite trgovino Google Play ali Apple Store ter prenesite
program ASUS AiCloud in ga namestite v pametno napravo.

2. V pametni napravi vzpostavite povezavo s svojim omrezjem.
Upostevajte navodila za dokoncanje namestitve programa
AiCloud.
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3.3.1 Cloud Disk (Disk v oblaku)

Disk v oblaku ustvarite tako:

1. Na brezzi¢ni usmerjevalnik prikljucite napravo za shranjevanje
USB.

2. Vklopite Cloud Disk (Disk v oblaku).

AiCloud 2.0

ASUS AiCloud 2.0 keeps you connected fo your data wherever and whenever you have an Internet connection. It
links your home nefwork and online storage service and lets you access your data through the AiCloud mobile

app on your 10S or Android mobile device or through a personalized web link in a web browser. Now all your data
Gan go where you go.

« Enfer AiCloud 2.0 hitps:firouter.asus.com
« Find FAQs GO

.
‘ [ 4 App Store

The wireless router is currently using a private WAN IP address

This router may be in a multiple-NAT environment, and ac: ing AiCloud from WAN does not work.

@ D Enables USB-attached storage devices fo be accessed,
mﬁ é streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device

Cloud Disk

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices fo be accessed remofely. Smarf Access can

also wake up a sleeping PC.
Smart Access

AiCioud 2.0-enabled networks.
AiCloud Sync




3. Obiscite spletno mesto http://www.asusrouter.com
ter vnesite racun za prijavo in geslo, ki ju uporabljate
za usmerjevalnik. Za boljso uporabnisko izkusnjo vam
priporo¢amo uporabo brskalnika Google Chrome ali Firefox.

AiC\oud

Welcome.

Who's coming home?

Your Name.

Your Password.

L
®

4. Zdajlahko v napravah, ki imajo vzpostavljeno povezavo z
omrezjem, zacnete dostopati do datotek, ki so shranjene v
storitvi Cloud Disk (Disk v oblaku).

OPOMBA: Pri dostopu do naprav, ki imajo vzpostavljeno povezavo z
omreZjem, morate ro¢no vnesti uporabnisko ime in geslo naprave, ki
ju program AiCloud zaradi varnostnega razloga ne shrani.

&b ASUS AiCloud
Select an available device from the list on the left panel to
start using AiCloud.
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3.3.2 Smart Access (Pametni dostop)

Funkcija Smart Access (Pametni dostop) vam omogoca
preprost dostop do domacega omrezja prek imena domene
usmerjevalnika.

@ D Enables USB-atiached storage devices to be accessed,
USBe: é . streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device.

Cloud Disk

Q'D‘Q ! E Enables Network Place (Samba) networked PCs and

devices to be accessed remotely. Smart Access can

also wake up a sleeping PC.
Smart Access

@ . Enables synchronization of USB-attached storage with
UsSBe: —é &2 | cloud services like ASUS Webstorage and ofher

AiCloud 2.0-enabled networks.
AiCloud Sync

OPOMBE:

+ Ime domene za svoj usmerjevalnik lahko ustvarite z moznostjo
ASUS DDNS. Dodatne podrobnosti najdete v razdelku 3.20.6
DDNS.

+ AiCloud privzeto zagotavlja varno povezavo HTTPS. Vnesite
https://[vaSeimeASUSDDNS].asuscomm.com za izredno varno
uporabo funkcij Cloud Disk (Disk v oblaku) in Smart Access
(Pametni dostop).




3.3.3 AiCloud sinhronizacija

AiCloud 2.0 - AiCloud Sync

@
mi_é — & Enables AiCloud Sync functionality. For step-by-step istructions, go to F
AQ

Usemname Rule Folder Name

No USB disk detected.

Add new
account

Uporaba funkcije AiCloud sinhronizacija:

1. Zazenite AiCloud in kliknite AiCloud sinhronizacija > Go
(Pojdi).

2. Izberite ON (VKLOPI), da omogocite funkcijo AiCloud
sinhronizacija.

3. Kliknite Add new account (Dodaj nov racun).

4. Vnesite geslo za racun storitve ASUS WebStorage in izberite
imenik, ki ga zelite sinhronizirati s storitvijo WebStorage.

5. Kliknite Apply (Uporabi).
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3.4 AiProtection

AiProtection zagotavlja sprotni nadzor, ki zaznava zlonamerno
programsko opremo, vohunsko programsko opremo in
nepooblas¢en dostop. Poleg tega filtrira neZelena spletna mesta
in programe ter vam omogoca, da nastavite ¢as, ko prikljucena
naprava lahko vzpostavi povezavo z internetom.

AiProtection

AiProtection with Trend Micro provides reai-ime nefwork monitoring to detect malware, viruses, and intrusions before
they can reach your PG or device. Parental Controls let you schedile times that a connected device is able to access
the Intemet. You can aiso restrict unwanted websites and apps.

Network Protection

- Router Security Assessment

- Malicious Sites Blocking

« Vulnerability Protection

« Infected Device Prevention and Blocking

Parental Controls

« Time Scheduling
- Web & Apps Filters




3.4.1 Konfiguriranje funkcije AiProtection

. v

AiProtection preprecuje napade na omrezje in zasciti vase omrezje

pred nepooblas¢enim dostopom.

AiProtection
Network Protection with Trend Micro profects against network

exploits ta secure your network from unwanted ac
AiProfection FAQ

Enabled AiProlection

Router Security Assessment
fi it

TREND wae
SMART

HOWE
NETWORK

3

Danger
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Konfiguriranje funkcije AiProtection:

1.

V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
AiProtection.

Na glavni strani funkcije AiProtection kliknite Network
Protection (Zascita omrezja).

Na zavihku »Network Protection« (Zas¢ita omrezja) kliknite
Scan (Pregled).

Rezultati iskanje se prikazejo na strani Router Security
Assessment (Ocena varnosti usmerjevalnika).

Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

Wireless encryption enabled -
WPS disabled -

UPnP service disabled -

Web access from WAN disabled -
PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwarding disabled -

Anocnymous login to FTP share disabled -
Disable guest login for Network Place Share -
Malicious Website Blocking enabled -
Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

POMEMBNO! Elementi, ob katerih je prikazana oznaka Yes
(Da) na strani Router Security Assessment (Ocena varnosti
usmerjevalnika), spadajo med varne elemente.

(Izbirno) Na strani Router Security Assessment (Ocena
varnosti usmerjevalnika) lahko rocno konfigurirate elemente,
ob katerih je prikazana oznaka No (Ne), Weak (Sibko) ali Very
Weak (Zelo Sibko). To naredite tako:

a. Kliknite element, da odprete stran z nastavitvami
elementa.

b.  Na strani z varnostnimi nastavitvami elementa
konfigurirajte nastavitve in jih ustrezno spremenite ter
kliknite Apply (Uporabi), ko koncate.

C.  Vrnite se na stran Router Security Assessment (Ocena
varnosti usmerjevalnika) in kliknite Close (Zapri), da
zaprete stran.

5. Kliknite OK (V redu) v potrditvenem sporocilu.



3.4.2 Blokiranje zlonamernih spletnih mest

Ta funkcija prepreci dostop do znanih zlonamernih spletnih
mest, ki so v zbirki podatkov v oblaku, in tako zagotavlja vedno
posodobljeno zascito.

OPOMBA: Ta funkcija je samodejno omogocena, Ce zaZenete
pregled »Router Weakness Scan« (Pregled Sibkosti usmerjevalnika).

Blokiranje zlonamernih spletnih mest omogocite tako:

1.

AiProtection - Malicious Sites Blocking

V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
Aiprotection.

Na glavni strani funkcije Aiprotection kliknite Network
Protection (Zascita omrezja).

V podoknu »Malicious Sites Blocking« (Blokiranje zlonamernih
spletnih mest) kliknite ON (VKLOPI).

Restrict access (o known malicious websiles 1o protect your network from malware, phishing, spam, adware,

hacking, and ransomware attacks.
Security Event Threat Activities
# T Protection Protecton
Since 2010/03/26 10:33 5
Top Client
Jiemingde-PC [l

4

3

2

1

0
320 321 32 I3 I IS

Details of a Successfully Protected Event
Time Threat Source Destination
2019-03-26 20:01:16  Malicious Software 60:03:08:A8:7C:B8 s Kiwink net
2019-03-26 21:40:41  Malicious Software 08:A8: s Kiwink net
2019-03-2621:40:30  Malicious Software - s awink net
2019-03-2623:07:28  Spyware s kiwihk net

2019-03-2521:3046  Spyware :08: dgafgadsgkjo fop

2019-03-2531:3046  Spyware 60:03:08:A8:7C:B8 dgafgadsgkig fop

3126
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3.4.3 Dvosmerni sistem za preprecevanje vdorov

Ta funkcija prepreci splosne napade na konfiguracijo
usmerjevalnika.

OPOMBA: Ta funkcija je samodejno omogocena, ¢e zaZzenete
pregled »Router Weakness Scan« (Pregled Sibkosti usmerjevalnika).

Omogocanje dvosmernega sistema za preprecevanje vdorov:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
Aiprotection.

2. Na glavni strani funkcije Aiprotection kliknite Network
Protection (Zascita omrezja).

3. V podoknu »Two-Way IPS« (Dvosmerni sistem za preprecevanje
vdorov) kliknite ON (VKLOPI).

AiProtection - Two-Way IPS

The Two-Way Intrusion Prevention System protects any device connected 1o the network from spam or DDoS
attacks. It also blocks malicious incoming packets to protect your router from network vulnerability attacks, such
as Shellshocked, Heartbleed, Bitcoin mining, and ransomware. Additionally, Two-Way IPS detects suspicious
oulgoing packets from infected devices and avoids botnet attacks.

Security Event Severity Level

- Protection High ®Medum  ® Low
7 Protection ®

Since 2019/03(26 10:33 J
Top Client 5

00:00EA110F63 [N 4
00:00EA11:ACDE W2 2

00:00F1:116C7C 1 3
2

1

oe o - o & 2
320 321 2 323 I 35 36

Details of a Successfully Protected Event

Time Level Type Source Destination Security Alert

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
Extemal Attacks 134.209.122.105 36.226.184.39
14:52:20 door Access

2019-03-26 EXPLOIT Remote Command E
Extemal Attacks 185.244.25.231 36.226.184.39
14:25:03 xecution via Shell Seript -2

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
Extemal Attacks 185.244.25.231 36.226.184.39
14:23:41 door Access

2019-03-26 EXPLOIT Remote Command E
Extemnal Attacks 159.89.134.126 36.226.184.39
142012 xecution via Shell Seript -2

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
Extemnal Attacks 159.89.134.126 36.226.184.39
14:18:25 door Access

2018-03-26 EXPLOIT Remote Command E
Extemal Attacks 185.244.25.231 36.226.184.39
12:44:15 xecution via Shell Seript -2

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
Extemal Attacks 185.244.25.231 36.226.184.39
12.42:52 door Access




3.4.4 Preprecevanje in blokiranje okuzenih naprav

Ta funkcija okuzenim napravam prepreci posredovanje osebnih
podatkov ali okuZenega stanja zunanjim napravam.

OPOMBA: Ta funkcija je samodejno omogocena, ¢e zazenete
pregled »Router Weakness Scan« (Pregled Sibkosti usmerjevalnika).

Preprecevanje in blokiranje okuzenih naprav omogocite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
Aiprotection.

2. Na glavni strani funkcije Aiprotection kliknite Network
Protection (Zascita omreZzja).

3. V podoknu »Infected Device Prevention and Blocking«
(Preprecevanje in blokiranje okuzenih naprav) kliknite ON
(VKLOPI).

Nastavitve opozoril konfigurirate tako:

1. V podoknu »Infected Device Prevention and Blocking«
(Preprecevanje in blokiranje okuzenih naprav) kliknite Alert
Preference (Nastavitve opozoril).

2. Izberite ali vnesite ponudnika e-postnih storitev, e-postni racun
in geslo ter kliknite Apply (Uporabi).

AiProtection - Infected Device Prevention and Blocking
This feature prevents infected devices from being enslaved by botnets or zombie attacks which might steal your
personal information or attack other devices.
Security Event Threat Activities

. Protection
2 Protection
Since 2019/03/26 10:33 z
Top Client
Jiemingde-PC I 2

0
20 ¥ V2 I3 34 W5 A%

Details of a Successfully Protected Event

Time Threat Source Destination
2019-03-26 10:21:16  CAC Server 60:03:08:A8:7C:B8 alphacti com

2019-03-26 10:00:41  C&C Server 60:03:08:A8:7C:BS aiphacti.com
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3.4.5 Nastavitev starSevskega nadzora

S starSevskim nadzorom lahko nadzorujete ¢as dostopa do
interneta ali nastavite Casovno omejitev uporabe omrezja za
odjemalca.

Omogocanje dvosmernega sistema za preprecevanje vdorov:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
Aiprotection.

2. Na glavni strani funkcije Aiprotection kliknite Parental
Controls (StarSevski nadzor).

AiProtection - Web & Apps Filters IS AL e L

Web & Apps Filters allows you to block access fo unwanted websites and apps. To use
web & apps Filters:

1. In the [Glients Name] column, select the client whose network usage you want o
control. The client name can be modified in network map client list

2 Check the unwanied content calegones

3 Click the plus () icon to add rule then click apply.

If you want to disable the rule temporarily, uncheck the check box in front of rule.
Parental Controls FAQ

Web & Apps Fillers ON

Client List (Max Limit : 16)

[ ] Client Name (MAC Address) Content Category Add / Delete

M Streaming and Entertainment

7

Spletni filtri in filtri programov

Spletni filtri in filtri programov je funkcija starSevskega nadzora,
s katero lahko preprecite dostop do nezZelenih spletnih mest ali
programov.

Spletne filtre in filtre programov konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
Aiprotection.



. Na glavni strani funkcije Aiprotection kliknite ikono Parental
Controls (Starsevski nadzor), da odprete zavihek »Parental
Controls« (Starsevski nadzor).

. V podoknu Enable Web & Apps Filters (Omogoci spletne
filtre in filtre programov) kliknite ON (VKLOPI).

. Ko se prikaze licen¢na pogodba za koncnega uporabnika,
kliknite I agree (Strinjam se) za nadaljevanje.

. Vstolpcu Client List (Seznam odjemalcev) izberite ime
odjemalca v polju s spustnim seznamom ali vnesite ime
odjemalca.

. V stolpcu Content Category (Kategorija vsebine) izberite
filtre med Stirimi glavnimi kategorijami: Adult (Vsebina

za odrasle), Instant Message and Communication
(Neposredno sporocanje in komunikacija), P2P and
File Transfer (P2P in prenos datotek) in Streaming and
Entertainment (Pretocni prenos in razvedrilo).

7. Kliknite [€ da dodate profil odjemalca.
8. Kliknite Apply (Uporabi), da shranite nastavitve.
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Casovni razpored

S ¢asovnim razporedom lahko nastavite ¢asovno omejitev
uporabe omreZja za odjemalca.

OPOMBA: Preverite, ali je ura v vaSem racunalniku sinhronizirana s
streznikom NTP.

AiProtection - Time Scheduling Web & Apps Fillers Time Scheduling

Time Scheduling alfows you fo sei up time limits for a specific client's network usage:

1. In the [Clients Name] column, select the client whose nefwork usage you want fo
control. You may also key in the clienfs MAC address in the [Clients MAC
Address] column.

2 In the [Add / Delete] column, click the plus(+) icon to add the client

3. In the [Time Management] column, click the edit icon to edit the Active Schedule.

4. Select your time siof with a ciick. You ¢an hold and drag to extend the: duration.

5. Click [OK] to save the seffings made.

fs that are added to Parental Gonirols will have their infermi
2 Please disable NAT Acceleration for more precise schealling control.
Enable Time Scheduling ON
Sat, May 05 07:53:34 2018
System Time * Reminder The system i

* Reminger; The

Client List (Max Limit ; 16)

Client Name (MAC Address) Time Management Add ! Delete

-} : ©]

No data in table.

Apply

Casovni razpored konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) >
Aiprotection > Parental Controls (StarSevski nadzor) > Time
Scheduling (Casovni razpored).

2. Vpodoknu Enable Time Scheduling (Omogoci ¢asovni
razpored) kliknite ON (VKLOPI).

3. Vstolpcu Clients Name (Imena odjemalcev) izberite ime
odjemalca v polju s spustnim seznamom ali vnesite ime
odjemalca.

OPOMBA: V stolpec »Client MAC Address« (Naslov MAC odjemalca)
lahko vnesete tudi naslov MAC odjemalca. Ime odjemalca ne sme
vsebovati posebnih znakov ali presledkov, saj lahko ti povzrocijo
nenavadno delovanje usmerjevalnika.

4, Kliknite [€ da dodate profil odjemalca.
5. Kliknite Apply (Uporabi), da shranite nastavitve.



3.5 Nadzorna plosca
Na nadzorni plosci lahko sproti spremljate promet v svojem

omreznem okolju ter analizirate preverjanje dosegljivosti omrezja
in odstopanja pri preverjanju dosegljivosti.

INTERMET STATUS

[B1=1201-] CLIENTS

HETHUORK TRAFFIC

Download

HE THORK PiMG PING DEVIRTION

nvermne U HS mwernce - 0.3 HS

CHAME RADAR

Bind are of the follawing functions to your Boost

Preverjanje dosegljivosti omreZja se nanasa na izkusnje z igranjem
spletnih iger. Dalj$e preverjanje dosegljivosti pomeni daljso
zakasnitev za sprotne igre. Preverjanje dosegljivosti omreZja,
krajSe od 99 ms, za vecino spletnih iger pomeni dobro kakovost.
Ce je preverjanje dosegljivosti omrezja krajse od 150 ms, je
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kakovost sprejemljiva. Ce pa je preverjanje dosegljivosti omrezja
daljse od 150 ms, je igro tezko igrati brez prekinitev.

Tudi odstopanje pri preverjanju dosegljivosti omrezja je tesno
povezano z izku$njo igranja spletnih iger. Ob ve¢jem odstopanju
pri preverjanju dosegljivosti omrezja je moznost morebitnih
tezav pri igranju spletne igre vecja. Za odstopanje pri preverjanju
dosegljivosti omrezja ni nobenega pravila, vendar pa je manjse
odstopanje pri preverjanju dosegljivosti omrezja boljse.

NETHURK PING PING DEVIATION

)

AVERAGE : 7.2 MS AvERAGE : |.OMS

« Radar za igre: Radar za igre na nadzorni plos¢i vam omogoca
pregled nad Casi preverjanja dosegljivosti za doloceni igralni
streznik.

CAME RADAR

D1 J||h L)
+

LEAGLIF
|H'.i-|\|||_'1-,




Aura RGB: Uporabnikom omogoca, da dolocijo ali vklopijo/
izklopijo u¢inek Aura RGB z nadzorne plosce. Nastavite lahko
katerokoli barvo in izbirate med petimi svetlobnimi vzorci.

AURA RGEH

-

H#FF0000

Enable Aura [o]]

STATIC BREATHING

COLOR CYCLE
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3.6 Pozarnizid

BrezziCni usmerjevalnik lahko uporabljate kot pozarni zid za
omrezje.

OPOMBA: Funkcija poZarnega zidu je privzeto omogocena.

3.6.1 Splosno
Osnovne nastavitve pozarnega zidu konfigurirate tako:

1.

5.

V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Firewall (Pozarni zid) > General
(Splosno).

Poleg moznosti Enable Firewall (Omogoci pozarni zid)
izberite Yes (Da).

. Za Enable DoS protection (Omogoci zavrnitev zas¢ito

storitve) izberite Yes (Da), da zaicCitite omrezje pred napadi
za zavrnitev storitve, toda ta nastavitev bo morda vplivala na
ucinkovitost delovanja usmerjevalnika.

Nadzirate lahko tudi pakete, poslane med povezavami
krajevnega in prostranega omrezja. V razdelku z zabelezenimi
vrstami paketov izberite Dropped (Zavrzeno), Accepted
(Sprejeto) ali Both (Oboje).

Kliknite Apply (Uporabi).

3.6.2 Filter URL

Dolocite lahko klju¢ne besede ali spletne naslove, Ce Zelite
prepreciti dostop do dolocenih URL-jev.

OPOMBA: Osnova filtra URL predstavlja poizvedba DNS. Ce je omrezni
odjemalec Ze dostopil do spletnega mesta, kot je http://www.abcxxx.
com, to spletno mesto ne bo blokirano (predpomnilnik DNS v sistemu
shrani ze obiskana spletna mesta). TeZzavo odpravite tako, da najpre;j
pocistite predpomnilnik DNS in nato nastavite filter URL.

Nastavitev filtra URL:

1.

V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Firewall (Pozarni zid) > URL Filter
(Filter URL).



2. Poleg moznosti »Enable URL Filter« (Omogoci filter URL)
izberite Enabled (Omogoceno).

3. Vnesite URL in kliknite gumb .
4. Kliknite Apply (Uporabi).

3.6.3 Filter kljucnih besed

S filtrom klju¢nih besed blokirate dostop do spletnih mest, ki
vklju€ujejo navedene klju¢ne besede.

Firewall - Keyword Filter

Keyword Filter allows you to block the clients’ access to webpages containing the specified keywords

use HTTP compression technology cannot be filltered. See here for more details.

Enable Keyword Filter ® Enabled © Disabled

Keyword Filter List (Max Limit : 64)

Keyword Filter List Add [ Delete

®

Nastavitev filtra klju¢nih besed:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Firewall (Pozarni zid) > Keyword
Filter (Filter klju¢nih besed).

2. Poleg moznosti »Enable Keyword Filter« (Omogoci filter
kljucnih besed) izberite Enabled (Omogoceno).

3. Vnesite besedo ali besedno zvezo in kliknite gumb [€).
4, Kliknite Apply (Uporabi).

OPOMBE:

« Osnova filtra klju¢nih besed predstavlja poizvedba DNS. Ce
je omrezni odjemalec Ze dostopil do spletnega mesta, kot je
http://www.abcxxx.com, to spletno mesto ne bo blokirano
(predpomnilnik DNS v sistemu shrani Ze obiskana spletna mesta).
Tezavo odpravite tako, da najprej pocistite predpomnilnik DNS in
nato nastavite filter klju¢nih besed.

Spletnih strani, ki uporabljajo stiskanje HTTP, ni mogoce filtrirati. S
filtrom klju¢nih besed prav tako ni mogoce blokirati strani HTTPS.
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3.6.4 Filter omreznih storitev

S filtrom omreznih storitev blokirate izmenjavo paketov v
lokalnem in prostranem omrezju ter onemogocite omreznim

odjemalcem dostop do dolocenih spletnih storitev, kot sta Telnet
ali FTP.

Firewall - Network Services Filter

The Network Services filter blocks the: LAN to WAN packet exchanges and restricts devices from using specific network
services.

For example, if you do not want the device fo use the Intemet service, key in 80 in the destination port. The traffic that uses port
80 wil be blocked.

Leave the source IP field blank to apply this rule to all LAN devices.

Black List Duration : During the scheduled duration, clients in the Black List cannot use the specified network services. After
the specified duration, all the clients in LAN can access the specified network services.

White List Duration : During the scheduled duration, clients in the White List can ONLY use the specified network services.
After the specified duration, clients in the White List and other network clients will not be able to access the Intemet or any
Intemet service.

NOTE : If you set the subnet for the White List, IP addresses outside the subnet will not be able to access the Intemet or any
Intemet service.

Network Services Filter

Enable Network Services Filter ®ves O No

Filter table type Black List v

Well-Known Applications user pefined v

Dale fo Enable LAN to WAN Filter mon & Tue @ wed @ Thu @ Fri
Time of Day fo Enable LAN fo WAN Filter

Date fo Enable LAN to WAN Filler

Time of Day to Enable LAN fo WAN Filter

Fillered ICMP packet types

Network Services Filter Table (Max Limit : 32)

Source IP Port Range Desfination IP Port Range Protocol Add / Delete

o ®

Nastavitev filtra omreznih storitev:

1.

V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Firewall (Pozarni zid) > Network
Service Filter (Filter omreznih storitev).

Poleg polja Enable Network Services Filter (Omogoci filter
omreznih storitev) izberite Yes (Da).

Izberite vrsto filtra. Black List (Seznam blokiranih) - blokira
dolocene omrezne storitve. White List (Seznam omogocenih)
omeji dostop na le dolo¢ene omrezne storitve.

Dolo¢ite datum in ¢as, ko bodo filtri aktivni.



5. Ce Zelite filtrirati omrezno storitev, vnesite IP vira, IP cilja, obseg
vrat in protokol. Kliknite gumb [&].

6. Kliknite Apply (Uporabi).

3.6.5 Pozarni zid IPv6

Brezzi¢ni usmerjevalnik ASUS privzeto blokira ves nezelen
dohodni promet. Funkcija pozarnega zidu IPv6 dovoli dohodni
promet z dolocenih storitev v vasem omrezju.

Firewall - IPv6 Firewall

Al outbound traffic coming from IPv6 hasts on your LAN is allowed, as well as related inbound traffic. Any other inbound traffic
must be specifically allowed here

You can leave the remote IP empty to allow fraffic from any remote host. A subnet can also be specified
(2001::1111:2222:3333/64 for example)

Basic Config
Enable IPv6 Firewall O ves ®No

Famous Server List Please select v

Inbound Firewall Rules (Max Limit : 128)

‘Service Name Remote IPICIDR Local IP Port Range Prolocol  Add/Delete

TP v @

No data in table.

Apply
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3.7 Pospesevanje iger

Ta funkcija vam omogoca, da z enim klikom omogocite nacin
Game Boost (IzboljSanje delovanja iger). Ko je nacin Game Boost
(Izboljsanje delovanja iger) omogocen, igralni usmerjevalnik ROG
Rapture igralni paket nastavi kot prvo prioriteto, da vam zagotovi
najboljso igralno izkusnjo.

Triple-level game acceleration

ACTOMESID (e T SVErY CIop OF U woy I JELT SOVED 1 IS G CONV,
LI I PRt CENWRACHRNY S R TRINT

Gaming Port Prioritization

e e T

Game Packet Prioritization

o ®

AL

Game Server Acceleration

Nacin za izboljSanje delovanja iger
Nacin za izboljsanje delovanja iger omogocite tako:

Na Game Boost (Nacin za izboljSanje delovanja iger) drsnik
Enable Game Boost (Omogoci funkcijo Game Boost) na ON
(VKLOPLJENO).



3.7.1 Kakovost storitve

S to funkcijo zagotovite pasovno Sirino za prednostna opravila in
aplikacije.

QoS - QoS to configuration

© Adaglive QoS @ Traditional GoS @ Bandwidth Limiter @ GeForce NOW
Qo5

© nutomatic Seting

Select a mode tha best suils your current network Lsage

.@.00@

Media Web Surfing Learmn-From- Wed(-From- Customize
Streaming Home

Apply

Funkcijo kakovosti storitve omogocite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) > Game
Acceleration (Pospesevanje iger) > QoS (Kakovost storitve).

2. Vpodoknu Enable QoS (Omogoci kakovost storitve) kliknite
ON (VKLOPI).

3. lIzberite vrsto kakovosti storitve (prilagodljiva, tradicionalna ali
omejevalnik pasovne Sirine) za svojo konfiguracijo.

OPOMBA: Definicije vrst kakovosti storitve najdete na zavihku »QoS«
(Kakovost storitve).

4. Kliknite Automatic Setting (Samodejna nastavitev) za
samodejno optimalno pasovno $irino ali Manual Setting
(Roc¢na nastavitev) za ro¢ne nastavitve pasovne Sirine
prenosa.

OPOMBA: Podatke o pasovni $irini pridobite pri svojem ponudniku
internetnih storitev. Podatke o svoji pasovni $irini lahko preverite in

jih pridobite tudi na spletnem mestu http://speedtest.net.

5. Kliknite Apply (Uporabi).
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3.7.2 Gear Accelerator

Gear Accelerator vam omogoca, da na spletni nadzorni plos¢i prek
brezzi¢ne povezave dolocite prednostne naprave za igranje iger in
tako poskrbite za najboljse igralsko dozivetje.

Gear Accelerator Game Device Prioritizing

Konfiguracija funkcije Gear Accelerator:

1. V podoknu za krmarjenje izberite General (Splosno) > Game
Acceleration (Pospesevanje iger).

2. Na zavihku Gear Accelerator kliknite ON (VKLOPI).

3. Ko uporabite nastavitev, kliknite Add (Dodaj), da izberete ime
odjemalca.

4. Kliknite da dodate profil odjemalca.
5. Kliknite Apply (Uporabi), da shranite nastavitve

OPOMBA: Ce Zelite izbrisati profil odjemalca, kliknite @ .



3.8 Radarzaigre

Radar za igre je diagnosti¢no orodje, s katerim lahko prepoznate
kakovost povezave s strezniki za dolocene igre.

Game Radar

All game names, logos, and brands are property of their respective owners. Use of these names, logos, and brands does not
imply endorsement.

COUNTRY REGION 1 PING STATUS

[ELTo

Uporaba radarja za igre:

1. V podoknu za krmarjenje Izberite General (Splosno) > Game
Radar (Radarja za igre) in izberite igro na seznamu iger.
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Game Radar

All game names, logos, and brands are property of their respective owners. Use of these names, logos, and brands does not

imply endorsement.

. Preverite Ping Status (Stanje preverjanja dosegljivosti)

posameznega streznika.

. Za nemoteno izkusnjo z igranjem spletnih iger izberite

streZnika za igre z nizkim stanjem preverjanja dosegljivosti.



3.9 Omrezjaza goste

Omrezje za goste zaCasnim obiskovalcem ponuja moznost
vzpostavitve povezave z internetom, in sicer prek dostopa do
lo¢enih SSID-jem ali omreZij, pri tem pa jim ne omogodi dostopa
do vasega zasebnega omrezja.

OPOMBA: GT-AXE16000 podpira do Sest identifikacij brezzi¢nih
omrezij (SSID): Tri 2,4 GHz, tri 5 GHz-1 in tri 5 GHz-2.

Omrezje za goste ustvarite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Guest Network (Omrezje za goste).

2. Na zaslonu »Guest Network« (OmreZje za goste) izberite 2,4
GHz, 5 GHz-1 ali 5 GHz-2 frekvencni pas za omreZje za goste, ki
ga zelite ustvariti.

3. Kliknite Enable (Omogoci).

Guest Network

The Guest Network provides Infernet connection for quests but restricts access to
your locai network.

Network Name (SSID)

Authentication
Method
Network Key e
nable
Time Remaining Defauit setting by Al

Access Intranet

Network Name (SSID)

Authentication
Method

Network Key

Enable
Time Remaining Defauit setting by Al

Access Intranet

Network Name (SSID)

Authentication
Method

Network Key. Enable

Time Remaining Defauit setting by AlexalFTTT

Access Intranet
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4. Ce zelite spremeniti nastavitve za goste, kliknite nastavitve za
goste, ki jih Zelite spremeniti. Kliknite Remove (Odstrani), da
izbriSete nastavitve za goste.

5. V polje »Network Name (SSID)« (Ime omrezja (SSID)) vnesite
ime zacasnega brezzi¢nega omrezja.

6. Izberite Authentication Method (Nacin preverjanja pristnosti).
7. Ce za preverjanje pristnosti izberete WPA, izberite 3ifriranje
A.

8. Izberite ¢as v polju Access time (Cas dostopa) ali izberite
moznost Limitless (Brez omejitev).

9. Izberite Disable (Onemogoci) ali Enable (Omogoci) za Access
Intranet (Dostop do intraneta).

10. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).



3.10 IPv6

Ta brezzi¢ni usmerjevalnik podpira naslavljanje IPv6 - sistem, ki
podpira vec naslovov IP. Ta standard $e ni dovolj razsirjen. Obrnite
se na ponudnika internetnih storitev in ga vprasajte, ali vasa
internetna storitev podpira protokol IPv6.

IPv6

Configure the IPv6 Internet setting of ASUS Router.
IPV6 FAQ

Basic Config

Connection type

Protokol IPv6 nastavite tako:

1.

V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > IPv6.

Izberite moznost v polju Connection type (Vrsta povezave).
Moznosti konfiguracije se razlikujejo glede na izbrano vrsto
povezave.

Vnesite nastavite lokalnega omrezja in sistema DNS za IPv6.

4, Kliknite Apply (Uporabi).

OPOMBA: Za podrobnosti o protokolu IPv6 za svojo internetno
storitev se obrnite na ponudnika internetnih storitev.
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3.11 Lokalno omrezje

3.11.1 Naslov IP lokalnega omrezja

Na zaslonu »LAN [P« (Naslov IP lokalnega omrezja) lahko
spremenite nastavitve naslova IP lokalnega omreZzja za brezzi¢ni
usmerjevalnik.

OPOMBA: Vse spremembe, ki jih naredite v naslovu IP lokalnega
omrezja, bodo uporabljene tudi v nastavitvah streznika DHCP.

Configure the LAN setting of ASUS Router.

IP Address 192.168.1.1

Subnet Mask 255.255.255.0

Apply

Nastavitve naslova IP lokalnega omrezja spremenite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > LAN (Lokalno omrezje) > LAN IP
(Naslov IP lokalnega omrezja).

2. Spremenite podatke v poljih IP address (Naslov IP) in Subnet

Mask (Maska podomrezja).

3. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).



3.11.2 Streznik DHCP

Brezzi¢ni usmerjevalnik uporablja streznik DHCP za samodejno
dodelitev naslovov IP v omrezju. Za odjemalce v svojem omrezju
lahko navedete obseg naslovov IP in ¢as zakupa.

LAN - DHCP Server

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) is a protocol for the automatic configuration used on IP networks. The DHCP
server can assign each client an IP address and informs the client of the of NDS server IP and default gateway IP.
ASUS Router supports up to 253 IP addresses for your local network.

Basic Config

Enable the DHCP Server O ves ® No
ASUS Router’s Domain Name

IP Pool Starfing Address 192.168.1.2
IP Pool Ending Address 192.168.1.254
Lease fime 86400

Default Gateway

DNS and WINS Server Setting

DNS Server

WINS Server

Enable Manusl Assignment

Enable Manual Assignment ®ves ONo
Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

Client Name (MAC Address) IP Address

No data in table.

Apply

Streznik DHCP konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > LAN (Lokalno omrezje) > DHCP
Server (Streznik DHCP).

2. Vpolju Enable the DHCP Server (Omogoci streznik DHCP)
izberite Yes (Da).

3. Vpolje z besedilom Domain Name (Ime domene) vnesite ime
domene za brezzi¢ni usmerjevalnik.

4. Vpolje IP Pool Starting Address (Zacetni naslov skupine
naslovov IP) vnesite zacetni naslov IP.

5. Vpolje IP Pool Ending Address (Koncni naslov skupine
naslovov IP) vnesite konc¢ni naslov IP.
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6. V polju Lease Time (Cas zakupa) (sekund) navedite ¢as v
sekundah, ko potece dodeljeni naslov IP. Ko naslov dosezZe to
¢asovno omejitev, streznik DHCP dodeli nov naslov IP.

OPOMBE:

 Priporo¢amo, da pri dolo¢anju obsega naslovov IP naslov IP
vnesete v obliki 192.168.1.xxx (kjer je xxx lahko poljubna Stevilka
med 2 in 254).

Zacetni naslov skupine naslovov IP ne sme biti ve¢ji od konénega
naslova skupine naslovov IP.

7. Vrazdelek DNS and Server Settings (Nastavitve sistema
DNS in streznika) po potrebi vnesite naslov IP streznika DNS
in streznika WINS.

8. Brezzi¢ni usmerjevalnik lahko tudi ro¢no dodeli naslove IP
napravam v omrezju. V polju Enable Manual Assignment
(Omogoci rocno dodelitev) izberite Yes (Da), e zelite naslov
IP dodeliti dolo¢enim naslovom MAC v omrezju. Na seznam
streznika DHCP za ro¢no dodelitev lahko dodate najvec 32
naslovov MAC.



3.11.3 Usmerjanje

Ce omrezje uporablja ve¢ brezzi¢nih usmerjevalnikov, lahko
nastavite usmerjevalno tabelo za skupno rabo iste internetne
storitve.

OPOMBA: Priporo¢amo, da privzete nastavitve usmerjanja
spremenite le, ¢e dobro poznate usmerjevalne tabele.

LAN - Route

This function allows you to add routing rules into ASUS Router. It is useful if you connect several routers behind GT6 to share the
same connection to the Internet.

Basic Config

Enable static routes ®ves O No

Static Route List (Max Limit : 32)

Network/Host IP Netmask Gateway Mefric Interface Add / Delete

Usmerjevalno tabelo lokalnega omrezja konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > LAN (Lokalno omrezje) > Route
(Usmerjanje).

2. Vpolju Enable static routes (Omogoci staticne smeri)
izberite Yes (Da).

3. Na seznam Static Route List (Seznam staticnih smeri) vnesite
podatke o omreZju za druge dostopne tocke ali vozlisca.
Kliknite gumb Add (Dodaj) [&] ali Delete (Izbrisi) [e] da
dodate napravo na seznam ali jo odstranite z njega.

4, Kliknite Apply (Uporabi).
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3.11.4IPTV

Brezzi¢ni usmerjevalnik podpira povezavo s storitvami IPTV prek
ponudnika internetnih storitev ali lokalnega omreZja. Na zavihku
»IPTV« so na voljo nastavitve, ki jih potrebujete za konfiguracijo
moznosti IPTV, VolIP, vecvrstno oddajanje in UDP za svojo storitev.
Za podrobnejse informacije o storitvi se obrnite na ponudnika
internetnih storitev.

LAN - IPTV

To watch [PTV, the WAN port must be connected to the Intemet. Please go to WAN - Dual WAN to confirm that WAN port is
assigned to primary WAN.

LAN Port

LANL/ LaNZ
IPTVI VoIP Port Setings

n LAN1 and LAN2. ff you would like fo use Gaming Ports

AN 6 for your IPTV or VoIP port

Select ISP Profile

Choose IPTV STB Port

Special Applications

Use DHCP routes Microsoft

Enable mulicast roufing (IGMP Proxy) Disable v

Enable eficient mulficastforwarding (IGMP

&= pisable v

UDP Proxy (Udpy) o




3.12 Zemljevida omrezja

Zemljevid omrezja vam omogoca, da konfigurirate varnostne
nastavitve omrezja, upravljate odjemalce omreZja in nadzorujete
napravo USB.

System Status

Internet status: >
Cont Wireless Status Aura RGB

WAN IP: 192.168.1.115
DDNS: GO

cPU

Security level:
7"
; WPA2-
Personal 8
o

™~

RAM

Used Free Total
574 MB 450 MB 1024 MB

a

usBio
No Device

Clients: 2

View List

Status
b 100 Mbps
Unplugged
AiMesh Node: [ Unplugged
Unplugged
Unplugged
Unplugged

3.12.1 Konfiguracija varnostnih nastavitev za brezzi¢no
omrezje

Ce Zelite brezzi¢no omrezZje za¥¢ititi pred nepooblaséenim
dostopom, morate konfigurirati varnostne nastavitve omrezja.

Konfiguracija varnostnih nastavitev za brezzicno omrezje:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Network Map (Zemljevid omrezja).

2. Na zaslonu z zemljevidom omreZzja lahko v razdelku System
Status (Stanje Sistema) konfigurirate varnostne nastavitve
brezzi¢nega omreZzja, na primer SSID, raven varnosti in
nastavitve Sifriranja.



OPOMBA: Za 2,4 GHz, 5 GHz-1 in 5 GHz-2 pasova lahko konfigurirate
razli¢ne varnostne nastavitve brezzi¢nega omreZzja.

Varnostne nastavitve za Varnostne nastavitve za
2,4 GHz pas 5 GHz-1 pas

2.4 GHz 5 GHz

Network Name (SSID)
ASUS Router

Network Name (SSID)

ASUS Router
Authentication Method Authentication Method
WPA2-Personal WPA2-Persanal
WPA Encryption WPA Encryption
AES v AES v

WPA-PSK key WPA-PSK key

Varnostne nastavitve za
5 GHz-2 pas

6 GHz
Network Name (SSID)
ASUS Router

Authentication Method

WPA3-Personal

WPA Encryption
AES v

WPA-PSK key

3. V polje Network Name (SSID) (Ime omrezZja (SSID)) vnesite
enoli¢no ime brezzi¢nega omrezja.

4. Na spustnem seznamu Authentication Method (Nacin
preverjanja pristnosti) izberite nacin preverjanja pristnosti za
brezzi¢no omrezje.

Ce za nacin preverjanja pristnosti izberete »WPA-Personal« ali
»WPA-2 Personal, vnesite geslo za WPA-PSK ali varnostni kljuc.

POMEMBNO! Standard IEEE 802.11n/ac prepoveduje uporabo
Sifriranja »Visoka prepustnost s klju¢em WEP» ali »WPA-TKIP« kot Sifre
za enovrstno oddajanje. Ce uporabljate ta dva nacina sifriranja, se bo
prenos podatkov zmanjsal na 54 Mb/s (IEEE 802.119).

5. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).



3.12.2 Upravljanje odjemalcev omrezja

System Status
Internet status:
Connected
WAN [P: 192.168.1.115
DDNS: GO

Wireless Status Aura RGE

Security level:

WPA2-
\ y Personal a

RAM
Used Froe Total
574 MB 450 MB 1024 MB

56%

Odjemalce omrezja upravljate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) in nato Network Map (Zemljevid
omrezja).

2. Na zaslonu z Network Map (Zemljevid omrezja) izberite
ikono Clients (Odjemalci), da prikazete podatke o odjemalcu
omrezja.

3. Kliknite View List (Prikazi seznam) pod ikono Clients (Odjemalci)
za prikaz vseh odjemalcev.

4. Ce zelite odjemalcu prepreiti dostop do omreZja, izberite
odjemalca in kliknite ikono odprte klju¢avnice.
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3.13.3 Nadzorovanje naprave USB

Na brezzicnem usmerjevalniku ASUS so na voljo dvojna vrata

USB, na katera lahko prikljucite naprave USB ali tiskalnik USB, da
omogocite skupno rabo datotek in tiskalnika z odjemalci v omrezju.

External USB disk status
Internet status:
onnects Information  Health Scanner
WAN IP: 192.168.123.122 Model Name:
DrELREL Generic USB Flash Disk
Available space:
7.028 GB

Total space:

Wireless: Security 7.359 GB
[ H

WPA2- Media Server: GO

Personal a

AiDisk Wizard: GO

Safely Remove disk: e D

Clients: NaN

View List

OPOMBE:

Ce Zelite uporabljati to funkcijo, morate na vrata USB 3.0/ 2.0 na
zadnji strani brezzi¢nega usmerjevalnika prikljuciti napravo za
shranjevanje USB, na primer trdi disk USB ali pomnilniski kljucek
USB. Naprava za shranjevanje USB mora biti ustrezno formatirana
in imeti ustrezne particije. Oglejte si seznam podpore za disk
Plug-n-Share na spletnem mestu
http://event.asus.com/networks/disksupport

Na vrata USB lahko hkrati prikljucite dva pogona USB ali en
tiskalnik in en pogon USB.

POMEMBNO! Najprej morate ustvariti racun za skupno rabo in v
njem nastaviti dovoljenja/pravice za dostop, da drugim odjemalcem
omrezja omogocite dostop do naprave USB prek spletnega mesta
FTP/odjemalskega pripomocka FTP drugih proizvajalcev, funkcije
Servers Center (Streznisko sredisce), storitve Samba ali programa
AiCloud. Dodatne podrobnosti najdete v razdelkih 3.17 Programa za
USB in 3.3 AiCloud 2.0 v tem uporabniskem prirocniku.



Napravo USB nadzorujete tako:
1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Network Map (Zemljevid omrezja).

2. Na zaslonu z zemljevidom omreZja izberite ikono USB Disk
Status (Stanje diska USB), da prikazete podatke o napravi USB.

3. V polju »AiDisk Wizard« (Carovnik za AiDisk) kliknite GO (POJDI),
da nastavite streznik FTP za skupno rabo datotek v internetu.

OPOMBE:

Dodatne podrobnosti najdete v razdelku 3.17.2 Uporaba
strezniskih sredis¢ v tem uporabniskem prirocniku.

BrezzZi¢ni usmerjevalnik deluje z vecino trdimi diski/pomnilniskimi
kljucki USB (do velikosti 4 TB) in podpira dostopa za branje in
pisanje za datotecne sisteme FAT16, FAT32, NTFS in HFS+.

Varna odstranitev diska USB

POMEMBNO! Z nepravilno odstranitvijo diska USB lahko
poskodujete podatke.

Disk USB varno odstranite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Network Map (Zemljevid omrezja).

2. Vzgornjem desnem kotu kliknite > Eject USB disk (Izvrzi
disk USB). Ce je disk USB uspesno izvrzen, je za stanje diska
USB prikazano stanje Unmounted (Izpet).

ol dE g
®

Intemet status:
Connected

WAN IP: 192.168.123.122
DDNS: GO

7.028 GB

Total space:
Security
level:

WPA2- Media Server:
Personal @

7.359 GB
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3.13 Odpri NAT in Igralni Profil

Nacin Open NAT ponuja enostaven nacin ustvarjanja pravil za

Port Forwarding (Posredovanje vrat) za spletne igre in optimizira
usmerjanje paketov od igralne konzole do modema z optimizirano
igralno izkusnjo.

Pri igranju racunalniskih ali konzolnih iger lahko pride do tezav

s povezavo zaradi nastavitev ponudnika internetnih storitev ali
usmerjevalnika v vasem okolju, na primer blokiranje NAT in vrata.
Funkcija Open NAT (Odpri NAT) pomaga Zagotoviti, da igralni
usmerjevalnik ROG Rapture ne blokira igralne povezave.

OPEN NAT

OpenN, way to create port forwarding rules for online games
and opt kets from your game console to the modem with an
optimiz:

Enable Port Forwarding @@

ew Game Profile

1 Game List

3 -. :‘L‘ E"_

Manual | Battiefield V  Callof Duty  Call of Duty  Call of Duty
aaw Black Ops 3 wwn

2 Platform

3 Settings




Ce zelite uporabiti Open NAT (Odpri NAT) storite naslednje:

1. Na navigacijski plos¢i pojdite na General > Open NAT
(Splosno > Odpri NAT).

2. Vklopite Enable Port Forwarding (Omogoc¢i posredovanje
vrat).

3. Na Game List (Seznam iger), izberite igro in opravite osnovne
nastavitve.

4. Kliknite OK (V redu).
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3.14 Smart Connect (Pametno povezovanje)

Funkcija Smart Connect je oblikovana tako, da samodejno usmerja
odjemalce k enemu od treh brezzi¢nih sprejemnikov (2,4 GHz 5
GHz-1in 5 GHz-2), da bi povecal uporabo skupne prepustnosti
brezzicnega omrezja.

3.14.1 Namestitev funkcije Smart Connect
Funkcijo Smart Connect lahko omogocite prek spletnega
grafi¢nega uporabniskega vmesnika na naslednja nacina:

o Prek okna Wireless (Brezzi¢no)

1. Vspletnem brskalniku ro¢no vnesite privzeti naslov IP
brezzi¢nega usmerjevalnika: http://www.asusrouter.com.

2. Na strani za prijavo vnesite privzeto uporabnisko ime (admin)
in geslo (admin) ter kliknite OK (Da). Stran funkcije QIS se
odpre samodejno.

3. Vpodoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Napredne nastavitve) > Wireless (Brezzi¢na povezava) >
General (Splosno).

4, 'V polju Enable Smart Connect (Omogoci funkcijo Smart
Connect) premaknite drsnik na ON (VKLOPLIJEN). Ta funkcija
samodejno poveze vase odjemalce v omrezju s pravilnim

pasom in tako omogoci najboljSo hitrost.




3.14.2 Smart Connect Rule (Pravila za funkcijo Smart
Connect)

ASUSWRT zagotavlja nastavitve privzetih pogojev za sprozanje
preklopnega mehanizma. Glede na pogoje v vasem omrezju lahko
spremenite tudi preklopne pogoje. Za spreminjanje nastavitev
pojdite na zavihek Smart Connect Rule (Pravila za funkcijo
Smart Connect) v oknu Network Tools (Omrezna orodja).

Wireless - Smart Connect Rule

Set up the Smart Connect related information below.

Interface Select and Qualify Procedures
TagetBand 16 Gz v 225Gz v 166Gz v 224 Gzw 156G v 2.4 Gz v

Bandvidh "
= ] 0% L 0%

v All ~

Nadzorne funkcije okna Smart Connect Rule so razdeljene na Stiri
dele:

» Steering Trigger Condition (Pogoji za sprozanje usmerjanja)
« STA Selection Policy (Pravila izbire naprav - STA)

« Interface Select and Qualify Procedures (Izbira vmesnika in
kvalifikacijskih postopkov)

« Bounce Detect (Detekcija odboja)
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Steering Trigger Condition (Pogoji za sprozanje usmerjanja)
Ta niz kontrol nadzoruje kriterije za zaletek pasovnega
usmerjanja.

PHY Rate Less

PHY Rate Greater

« Bandwidth Utilization (Uporaba pasovne $irine)
V primeru, da uporaba pasovne Sirine preseze ta odstotek, se
bo pricelo usmerjanje.

« Enable Load Balance (Omogoci uravnotezenje prometa)

Ta funkcija nadzoruje uravnotezenje prometa na osnovi
zasedenosti.

« RSSI
V primeru, da raven sprejetega signala katerega koli
povezanega odjemalca ustreza tem kriterijem, se bo sprozilo
preusmerjanje.
« PHY Rate Less / PHY Rate Greater (PHY hitrost manjsa /
PHY hitrost visja)
Ta kontrola dolo¢a hitrosti prenosa med napravami, ki
SProzajo pasovno preusmerjanje.
« VHT
Ta kontrola doloca, kako se upravlja z odjemalci, ki uporabljajo
standard 802.11ac in ne-ac.
« ALL (Vsi) (privzeto) pomeni, da lahko katera koli vrsta
odjemalca sprozi usmerjanje.
+ AConly (Samo AC) pomeni, da mora odjemalec podpirati
standard 802.11ac, da sprozi usmerjanje.
+ Not-allowed (Ni dovoljen) pomeni, da bodo le odjemalci,
ki ne uporabljajo standarda 802.11ac sprozili usmerjanje, t.j.
odjemalci, ki uporabljajo standard 802.11a/b/g/n.



STA Selection Policy (Pravila izbire naprav - STA)

Potem ko se je usmerjanje sprozilo, bo ASUSWRT uporabil Pravila
izbire naprav, da izbere odjemalca (STA), ki bo premaknjen na
najbolj ustrezno pasovno obmodje.

Interface Select and Qualify Procedures (Izbira vmesnika in
kvalifikacijskih postopkov)

Te kontrole dolocajo, kje bo zakljucil usmerjani odjemalec.
Target Band (Ciljno frekvencno obmocgje) doloca prvo in
drugo moznost ciljev usmerjanja. Odjemalci, ki ustrezajo
kriterijem pravil izbire naprave (STA) za brezzi¢ni sprejemnik
(radio), bodo preusmerjeni na prvi cilj, ¢e je Bandwidth
Utilization (Uporaba pasovne Sirine) za ta sprejemnik
manjsa od nastavljene vrednosti. V nasprotnem primeru

bo odjemalec poslan na drugi brezzi¢ni sprejemnik (radio)

s ciljnim frekven¢nim obmoc¢jemTarget Band (Ciljno
frekvenc¢no obmogje).

Interface Select and Qualify Procedures

Target Band 1 5GHz-2 ¥ 28 5GHz-1 v 1: 2.4GHZ ¥ 20 5GHz-2 ¥

Bandwidih Usilization ] 0%

VHT ATl

Bounce Detect (Detekcija odboja)

Ta niz kontrol doloca, kolikokrat je lahko odjemalec usmerjen
drugam. Namen je preprecevanje odjemalcem, da bi se
nenehno premescali. Vendar pa ta ukrep ne preprecuje
odjemalcem, da bi se odklopili, in jih ne 3teje kot odboje v
primeru odklopa. Vsak odjemalec je lahko preusmerjen N-krat
(glej Counts) znotraj dolo¢enega ¢asovnega okna (glej
Window Time). V primeru doseZenega Stevila usmerjanj,
odjemalec ne bo ve¢ usmerjan za doloceno obdobje (glej
Dwell Time - Cas mirovanja.)

Bounce Detect

Window Time

Counts

Dwell Time
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3.15 Sistemski dnevnik

V sistemskem dnevniku so shranjene dejavnosti omrezja.

OPOMBA: Sistemski dnevnik se ponastavi, ko znova zazenete
usmerjevalnik ali ga ugasnete.

Ogled sistemskega dnevnika:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings

(Dodatne nastavitve) > System Log (Sistemski dnevnik).
2. Dejavnosti v omrezju si lahko ogledate na teh zavihkih:

+ Splosni dnevnik

« Brezzi¢ni dnevnik

« Najemi DHCP

+ IPv6

« Tabela za usmerjanje

« Posredovanje vrat

« Povezave

System Log - General Log

This page shows the detailed system’s activities

System Time Mon, Apr 10 15:24:24 2017
Uptime 3 days 21 hours 22 minule(s) 58 seconds

apr
Apr
Apr
Apr
apr

dnamasg-dhep [1
dnanasg-dhep [1
dnsmasg-dhep [1

miniupnpd
miniupnpd

miniupnpd
miniupnpd
9 miniupnpd

Refresh




3.16 Analizator prometa

Analizator prometa zagotavlja takojsen pregled dnevnih,
tedenskih ali mese¢nih dogodkov v vasem okolju. S to funkcijo
lahko hitro preverite, koliko pasovne Sirine je uporabil posamezen
uporabnik oziroma katere naprave ali aplikacije je uporabljal. Tako
lazje odpravite ozka grla v svoji internetni povezavi. Ta funkcija
vam zagotavlja tudi odli¢en nacin za nadzorovanje uporabe
interneta ali dejavnosti uporabnika.

Traffic Analyzer - Statistic ° Introduce demo  ON

Last date: oa/10/2017
Display for  Router Apps Show by: soth

Used Percentage Current Traffic
0.00 % 0.00 Bytes
200m8

175MB.
150 MB.
125 MB
100 MB
75MB

50 MB

OBylese o o & o o o o o & o @ o o o o & o & o
ABR AT 0N AT 2T g2 QR AR g% T 4T g% gR T g% oV, g™ TN \3® " «a“ \a“u“

3 App: SSUTLS
| Used traffic: 36.92 MB
Top 5 apps used:

AA1300616-
el I 3439 M8
AA1600929-NBI 2 WOMB
MicrosoftWindows  001linda | R
i Android 60 | ol e KD

Monthly Top 5 Apps Used

Analizator prometa konfigurirate tako:
1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) > Traffic
Analyzer (Analizator prometa).

2. Na glavni strani analizatorja prometa vklopite statisticne
podatke Traffic Analyzer (Analizator prometa).

3. lzberite datum, za katerega zelite prikazati grafikon.

4, V razdelku »Display for« (Prikazi za) polje izberite »Router«
(Usmerjevalnik) ali »Apps« (Aplikacije), da prikazete informacije
0 prometu.

5. Vrazdelku »Show for« (Prikazi po) polju izberite, kako Zelite
prikazati informacije o prometu.
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3.17 Programa za USB

Funkcija »USB Applications« (Programi za USB) prikaze podmenije
»AiDiske, »Servers Center« (Streznisko sredisce), »Network Printer
Server« (Omrezni tiskalniski streznik) in »Download Master«
(Nadzornik prenosov).

POMEMBNO! Ce Zelite uporabljati funkcije streznika, morate

na vrata USB 3.0 na zadniji strani brezzi¢nega usmerjevalnika
prikljuciti napravo za shranjevanje USB, na primer trdi disk USB

ali pomnilniski klju¢ek USB. Naprava za shranjevanje USB mora

biti ustrezno formatirana in imeti ustrezne particije. Tabelo s
podprtimi datotecnimi sistemi si lahko ogledate na spletnem mestu
druzbe ASUS na naslovu http://event.asus.com/2009/networks/

disksupport/.

USB Application

To remove the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right comer of your screen

AiDisk
o3 7 Share files in the USB disk through the Internet.

Servers Center

Setup the UPnP, iTunes, FTP and Network Place
(Samba).

Network Printer Server

The network printer server supports two methods:
(1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share
printer.

3G/4G

Switch to USB mode to use a 3G/4G USB wireless
dongle or Android phone as a USB modem. Support

Time Machine
Enable Time Machine functionality

Download Master
PC-free download manager
Install




3.17.1 Uporaba programa AiDisk

S programom AiDisk lahko datoteke, shranjene na prikljuceni
napravi USB, daste v skupno rabo prek interneta. AiDisk vam
pomaga nastaviti tudi ASUS DDNS in streznik FTP.

Uporaba programa AiDisk:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > USB Application (Program za USB)
in nato kliknite ikono funkcije AiDisk.

2. Na zaslonu »Welcome to AiDisk wizard« (Dobrodosli v
¢asovniku za AiDisk) kliknite Go (Pojdi).

Welcome to AiDisk wizard

AiDisk enables you to:

« Share files in the USB disk through the Internet.
= Create your own domain name for the FTP server.
« For advanced file-sharing configuration. Click here
«+ If you cannot use ASUS DDNS services, please go to
http: //iplookup. asus . com/ns1ookup. php to reach your internet IP address to

use this service

3. lIzberite pravice za dostop, ki jih zelite dodeliti odjemalcem, ki
bodo dostopali do vasih podatkov v skupni rabi.

@S-

My FTP server is shared.: Decide how to share your folders.

« Terms of Use Notice

© admin rights

® limited access rights

® limitless access rights

Account Password Read Write

admin -

Previous
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4. Ustvarite ime domene prek storitev ASUS DDNS, preberite

pogoje storitve, potrdite polje | will use the service and
accept the Terms of service (Storitev bom uporabljal in se
strinjam s pogoji storitve) in nato vnesite ime domene. Ko
koncate, kliknite Napre;j.

Q=@

Create your domain name via the ASUS DDNS services.

© | will use the service

Izberete lahko tudi Skip ASUS DDNS settings (Preskoci
nastavitve za ASUS DDNS) in kliknete Next (Naprej), da
preskocite nastavitev DDNS-ja.

5. Kliknite Finish (Dokon¢aj), da dokoncate nastavitev.
. Ce Zelite odpreti mesto FTP, ki ste ga ustvarili, zaZenite spletni

brskalnik ali odjemalski pripomocek FTP drugega proizvajalca
in vnesite povezavo do mesta FTP
(ftp://<ime domene>.asuscomm.com), ki ste ga ustvarili.



3.17.2 Uporaba sredisca Servers Center (Streznisko
sredisce)

V sredisCu Servers Center (Streznisko sredisce) lahko prek imenika

Media Server (Predstavnostni streznik) oz. storitve za skupno rabo

Samba ali FTP omogocite skupno rabo predstavnostnih datotek,

ki so shranjene na disku USB. V sredisCu Servers Center (Streznisko

sredisce) lahko konfigurirate tudi druge nastavitve diska USB.

Uporaba predstavnostnega streznika

Brezzi¢ni usmerjevalnik omogoca napravam, ki podpirajo UPnP,
dostop do vecpredstavnostnih datotek na disku USB, ki je
priklju¢en na brezzi¢ni usmerjevalnik.

OPOMBA: Pred uporabo funkcije UPnP Media Server (Predstavnostni
streznik UPnP) v napravi vzpostavite povezavo z omrezjem
usmerjevalnika.

Media Server

Setup the iTunes and UPnP media server.
TTunes Server

Enable iTunes Server

Media Server

Enable UPNP Media Server
Media Server Name

Media Server Status idie

Media Server Path Setiing © Al Disis Shared @ Manual Media Server Path

Apply

Stran z nastavitvami funkcije Media Server (Predstavnostni
streznik) odprete tako, Kliknite Advanced Settings (Dodatne
nastavitve) > USB Application (Program USB) > Media Server
(Predstavnostni streznik). Oglejte si spodnje opise polj:

. Zelite omogoditi streznik iTunes: Izberite ON/OFF (VKLOPI/
IZKLOPI), da omogocite/onemogocite streznik iTunes.

+ Omogodi predstavnostni streznik UPnP: Izberite ON/OFF
(VKLOPI/IZKLOPI), da omogocite/onemogocite UPnP Media
Server (Predstavnostni streznik UPnP).

- Stanje predstavnostnega streznika: PrikaZe stanje
predstavnostnega streznika.

+ Media Server Path Setting (Nastavitev poti
predstavnostnega streznika): Lzberite All Disks Shared
(Vsi diski v skupni rabi) ali Manual Media Server Path
(Ro¢na pot predstavnostnega streznika).
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Uporaba storitve za skupno rabo na omreznem mestu (Samba)
S storitvijo za skupno rabo na omreznem mestu (Samba) lahko
nastavite racune in dovoljenja za storitev Samba.

USB Application - Network Place (Samba) Share / Cloud Disk

Set the account and permission of network place(samba) service.
Enable Share

sword is necessary o log in network
Allow guestlogin

Device Name ASUS Router
Work Group WORKGROUP

NTFS Sparse Files Support Disable v

ASUS Router
/B, Generic USB Flash Disk

Uporaba storitve za skupno rabo Samba:

1.

2.

V podoknu za krmarjenje, kliknite Advanced Settings (Dodatne
nastavitve) > USB application (Program USB) > Network
Place (Samba) Share / Cloud Disk (Omrezna mapa v skupni
rabi (Samba)/disk v oblaku).

OPOMBA: Storitev za skupno rabo na omreznem mestu (Samba) je
privzeto omogocena.

Upostevajte spodnja navodila za dodajanje, brisanje ali
spreminjanje racuna.

Nov racun ustvarite tako:

a) Kliknite [@) da dodate nov racun.

b)V polji Account (Racun) in Password (Geslo) vnesite ime
in geslo za odjemalca omrezja. Znova vnesite geslo, da ga
potrdite. Kliknite Add (Dodaj), da dodate racun na seznam.



Obstojeci racun izbrisete tako:

a) Izberite racun, ki ga Zelite izbrisati.

b)Kliknite €.

¢) Ko se prikaze poziv, kliknite Delete (Izbrisi), da potrdite
izbris racuna.

Mapo dodate tako:

a) Kliknite =]

b)Vnesite ime mape in kliknite Add (Dodaj). Mapa, ki ste jo
ustvarili, bo dodana na seznam map.

3. Na seznamu map izberite vrsto dovoljenja za dostop, ki ga
Zelite dodeliti dolo¢enim mapam:

« Branje/Pisanje: To moznost izberite, Ce Zelite dodeliti
dostop za branje in pisanje.

« Branje: To moznost izberite, e Zelite dodeliti dostop samo
za branje.

+ Ne: To moznost izberite, Ce ne zelite omogociti skupne rabe
dolocene mape z datotekami.

4, Kliknite Apply (Uporabi), da uporabite spremembe.
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Uporaba storitve za skupno rabo FTP

Storitev za skupno rabo FTP omogoca streznikom FTP skupno
rabo datotek, ki so shranjene na disku USB, z drugimi napravami
prek lokalnega omreZja ali interneta.

POMEMBNO!
Disk USB morate varno odstraniti. Z nepravilno odstranitvijo diska
USB lahko poskodujete podatke.

Navodila za varno odstranitev diska USB najdete v razdelku
Varna odstranitev diska USB v poglavju 3.12.3 Nadzorovanje
naprave USB.

USB Application - FTP Share

Set the account and permission of FTP service.

Enable FTP

ASUS Router
/B, Generic USB Flash Disk

Uporaba storitve za skupno rabo FTP:

OPOMBE: Preden zacnete uporabljati storitev, morate s
programom AiDisk nastaviti streznik FTP. Dodatne podrobnosti
najdete v razdelku 3.17.1 Uporaba programa AiDisk.

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > USB application (Program za USB) >
FTP Share (Omrezno mesto FTP).

2. Na seznamu map izberite vrsto pravic za dostop, ki jih Zelite

dodeliti dolocenim mapam:



- Branje/Pisanje: To moznost izberite, Ce zelite dodeliti
dostop za branje in pisanje za dolo¢eno mapo.

+ Pisanje: To moznost izberite, Ce Zelite dodeliti dostop samo
za pisanje za dolo¢eno mapo.

- Branje: To moznost izberite, e Zelite dodeliti dostop samo
za branje za dolo¢eno mapo.

+ Ne: To moznost izberite, e ne Zelite omogociti skupne rabe
dolocene mape.

. Ce Zelite, lahko nastavitev v polju Allow anonymous login
(Dovoli anonimno prijavo) nastavite na ON (VKLOPI).

. V polje Maximum number of concurrent connections
(Najvecje dovoljeno stevilo hkratnih povezav) vnesite
Stevilo napray, ki lahko hkrati vzpostavijo povezavo s
streznikom FTP za skupno rabo.

5. Kliknite Apply (Uporabi), da potrdite spremembe.
6. Za dostop do streznika FTP vnesite povezavo do mesta FTP

ftp://<ime_gostitelja>.asuscomm.com ter svoje uporabnisko
ime in geslo v spletni brskalnik ali pripomocek FTP drugega
proizvajalca.
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3.17.33G/4G

Na usmerjevalnik GT-AXE16000 lahko priklju¢ite modeme USB za
omrezje 3G/4G, da omogocite dostop do interneta.

OPOMBA: Seznam preverjenih modemov USB si lahko
ogledate na tem spletnem mestu: http://event.asus.com/2009/
networks/3gsupport/.

Dostop do interneta prek omrezja 3G/4G nastavite tako:

1.

2.

3.

V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > USB application (Program za USB) >
3G/4G.

V polju Enable USB Modem (Omogo¢i modem USB) izberite
Yes (Da).

Konfigurirajte te nastavitve:
« Lokacija: Na spustnem seznamu izberite lokacijo ponudnika
storitev 3G/4G.

« Ponudnik internetnih storitev: Na spustnem seznamu
izberite ponudnika internetnih storitev (ISP).

- Storitev APN (ime dostopne tocke) (izbirno): Za podrobne
informacije se obrnite na ponudnika storitev 3G/4G .

- Klicna stevilka in koda PIN: Stevilka za dostop in koda PIN
za povezavo ponudnika storitev 3G/4G.

OPOMBA: Koda PIN se lahko razlikuje glede na ponudnike.

+ Uporabnisko ime/geslo: Uporabnisko ime in geslo vam bo
posredoval ponudnik omreZja 3G/4G.

- Adapter USB: Na spustnem seznamu izberite svoj adapter
USB za omrezje 3G/4G. Ce ne veste, kateri model adapterja
USB uporabljate ali ¢e vasega modela ni na seznamu, izberite
Auto (Samodejno).

Kliknite Apply (Uporabi).

OPOMBA: Usmerjevalnik se bo znova zagnal in uporabil nastavitve.




3.18 Navidezno zasebno omrezje (VPN)
Navidezno zasebno omreZzje (VPN) zagotavlja varno komunikacijo
z oddaljenim racunalnikom ali omreZjem prek javnega omrezja,
kot je internet.

OPOMBA: Preden nastavite povezavo VPN, potrebujete naslov IP ali
domensko ime streznika VPN.

VPN Server - PPTP OpenVPN IPSec VPN

ase refer to the FAQ and

Enable PPTP VPN Server oN

Network Place (Samba) Support Oves ®no

The VPN server allows you to access your home network anytime, anywhere.

To use the VPN server. Please follow these steps.
(1) Enable the PPTP VPN server

(2) Set the IP pool for cient IP. (Maximum 10 clients)

(3) Set up the usemame and password for VPN client

(4) Open the VPN connection program on your computer or Smartphone.

(5)Add a new PPTP VPN connection and the VPN server address is192.168.1.115

(6)If your WAN IP address is dynamic, please_click here to set the DONS.

(7)f you cannot use ASUS DDNS services, please go to http: //iplookup. asus. con/ns1ookup. php to reach your interet
1P address to use this sevice.

* VPN Server FaQ

Username and Password (Max Limit = 16)

Connection Stalus Usemame Password Add/ Delele Edit

@

Dostop do streznika VPN nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) > VPN
(Navidezno zasebno omrezje).

2. Vpolju Enable PPTP VPN Server (Omogoci streznik PPTP
VPN), kliknite ON (VKLOPI).

3. Na spustnem seznamu VPN Details (Podrobnosti o strezniku
VPN) izberite Advanced Settings (Dodatne nastavitve), Ce
Zelite konfigurirati dodatne nastavitve streznika VPN, kot je
podpora za oddajanje, preverjanje pristnosti, Sifriranje MPPE in
obseg naslovov IP odjemalca.

4. Za polje Network Place (Samba) Support (Podpora za
omrezno mesto (Samba)) izberite Yes (Da).

5. Vnesite uporabnisko ime in geslo za dostop do streznika VPN.
Kliknite [&].

6. Kliknite Apply (Uporabi).
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3.18.1 VPN Fusion

Funkcija VPN Fusion vam omogoca hkratno povezavo vec¢
streznikov VPN ter dodeljevanje odjemalnih naprav za povezavo
z razli¢nimi tuneli VPN. Nekatere naprave, kot so Set-top Box,
pametni TV in predvajalniki Blu-ray, ne podpirajo programske
opreme VPN. Ta funkcija omogoca dostop VPN do taksnih naprav
v domacem omreZzju, ne da bi bilo treba namestiti programsko
opremo VPN, medtem ko vas pametni telefon ostane povezan z
internetom in ne povezavo VPN. Pri igranju igric povezava VPN
izklopi napade DDoS,da prepredi, da bi se prekinila povezava
med vasim racunalnikom ali pretokom in igralnimi strezniki.
Vzpostavitev povezave VPN vam omogoca tudi enostavno
spreminjanje naslova IP v regijo, kjer se nahaja igralni streznik,
da bi izboljsali svoj ¢as preverjanja dosegljivosti do igralnih
streznikov.

VPN - VPN Fusion

VPN Fusion allows you fo conned! to mulliple VPN servers simullanecusly and assign your clent
devices 10 connect to difierent VPN funnels. Some devices like set-top bexes, smart TVs and Bls-
ray piayers do not support VPN software. This fesiure provides VPN access o such devices in a
home network without having fo install VPN soffware, while your smariphone remains connecisd
o Inferet not VPN

For Gamer. VPN conneciion counteracts DDoS altacks to prevent your PC game or your siresm
from disconneciing with game servers. Building a VPN connection also can simply change you IP
address to he region where the game server is located, to improve your ping to game servers.

To start, please follow the steps below:
1. Click the “+* button beside Server List to add a new VPN tunnel

2 Activate the VPN connection you created in Server List

3. Click the "+" bution beside Exception List and select the online chent you want fo configure.
4. Assign a VPN connection to the client device, and click OK.

5. Activate the VPN policy in Exception List, and click Apply at the botiom of the page.

VPN Fusion FAG.




Za zacetek sledite spodnjim korakom:

1. Kliknite [@] poleg Server List (Seznam streznikov) za
dodajanje novega tunela VPN.

2. Aktivirajte povezavo VPN, ki ste jo ustvarili na Server List
(Seznam streznikov).

3. Kliknite [€] poleg Exception list (Seznam izjem) in izberite
spletnega odjemalca, ki ga Zelite konfigurirati.

4. Odjemalni napravi dodelite povezavo VPN in kliknite OK (V
redu).

5. Na Exception List (Seznam izjem) aktivirajte pravilnik VPN in
na dnu strani kliknite Apply (Uporabi).

Server List ( Max Limit : 16 ) ()

ncurrent active VPN connections s 4.
Default Status Connection Name VPN type Activate

® Connected Internet

Exception List ( Max Limit : 64 ) @

You can add VPN policies to the exception l rat different client ¢ an connect to different VPN tunnels.
Client Name (MAC Address) IP Address Connection Name Activate

No data in table.

Apply
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3.18.2 Instant Guard (Takojsnji scitnik)

Instant Guard (Takojsnji s¢itnik) zazene vas lasten streznik VPN na
vasem usmerjevalniku. Kadar uporabite tunel VPN, vasi podatki
prehajajo skozi streznik. Z Instant Guard (Takojsnji s¢itnik) imate

popoln nadzor na svojim streznikom, zaradi Cesar je to najvarnejsa
mozna resitev.

Instant Guard

Instant Guard allows you {o create a VPN tunnel with just one click via the ASUS Router app. You can monitor who's connected
1o your VPN Server with Instant Guard app.

Basic Config

Enable Instant Guard

Server IP Address

System Log

Connection Status

Remote IP Clent status PSKRAUTHTIME




3.19 Prostrano omrezje

3.19.1 Internetna povezava

Na zaslonu »Internet Connection« (Internetna povezava) lahko
konfigurirate nastavitve za razli¢ne vrste povezave s prostranim
omrezjem.

WAN - Internet Connection

ASUS Router supports several connection types to WAN (wide area network). These types are selected from the dropdown
menu beside WAN Connection Type. The setting fields differ depending on the connection type you selected.

Configure the Ethernet WAN settings of ASUS Router.
Basic Config

WAN Connection Type Automatic IP v
Enable WAN O Yes ® no
Enable NAT Oves ®No
Enable UPNP  UPnP_FAQ Oves ® No
WAN DNS Setting

Connectto DNS Server automatically O ves ® No
Account Settings

Authenfication

Host-Uniq (Hexadecimal)

Special Requirement from ISP

Host Name

MAC Address

DHCP query frequency Aggressive Mode v
Exiend ihe TTL value ®ves Ono

Spoof LAN TTL value ® Yes O No

L

Nastavitve povezave s prostranim omrezjem konfigurirate

tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > WAN (Prostrano omrezje) >
Internet Connection (Internetna povezava).

2. Konfigurirajte spodnje nastavitve. Ko koncate, kliknite Apply
(Uporabi).

+ Vrsta povezave s prostranim omrezjem: Lzberite vrsto
ponudnika internetnih storitev. Izberete lahko Automatic
IP (Samodejni IP), PPPoE, PPTP, L2TP ali static IP (staticni
naslov IP). Ce usmerjevalnik ne more pridobiti veljavnega
naslova IP ali e ne veste, katero vrsto povezave s prostranim
omrezjem morate uporabiti, se obrnite na ponudnika
internetnih storitev.
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Omogoci prostrano omrezje: Izberite Yes (Da), Ce zelite
usmerjevalniku dovoliti dostop do interneta. Izberite No (Ne),
da onemogocite dostop do interneta.

Omogoci NAT: NAT (prevajanje omreznega naslova) je
sistem, v katerem z enim javnim naslovom IP (IP prostranega
omrezja) omogocite dostop do interneta odjemalcem omrezja
z zasebnim naslovom IP v lokalnem omrezju. Naslov IP
posameznega odjemalca omreZja je shranjen v tabelo sistema
NAT in je uporabljen za usmerjanje dohodnih podatkovnih
paketov.

Omogoci UPnP: UPnP (Universal Plug and Play) omogoca,

da prek omrezja z naslovi IP z osrednjim nadzorom prek
prehoda ali brez njega nadzorujete ve¢ napravam (na primer
usmerjevalnike, TV-sprejemnike, stereo sisteme, igralne
konzole in mobilne telefone). UPnP poveZe racunalnike

vseh oblikovnih faktorjev in tako zagotovi celovito omreZje,

ki omogoca oddaljeno konfiguracijo in prenos podatkov.

Ce uporabljate UPnP, bo nova omreZna naprava odkrita
samodejno. Ko naprave vzpostavijo povezavo z omrezjem, jih
lahko oddaljeno konfigurirate tako, da podpirajo programe
P2P, interaktivno igranje iger, videokonference in spletne

ali proxy streznike. UPnP za razliko od posredovanja vrat, pri
katerem morate ro¢no konfigurirati nastavitve vrat, samodejno
konfigurira usmerjevalnik tako, da sprejme dohodne povezave
in preusmeri zahteve v dolocen racunalnik v lokalnem omrezju.
Vzpostavi povezavo s streznikom: Temu usmerjevalniku
omogoca, da pri ponudniku internetnih storitev samodejno
pridobi naslov IP straznika DNS. Streznik DNS je gostitelj v
internetu, ki prevede internetna imena v Stevilske naslove IP.
Preverjanje pristnosti: Ta element lahko dolocijo nekateri
ponudniki internetnih storitev. Obrnite se na svojega
ponudnika internetnih storitev in po potrebi izpolnite to polje.



+ Ime gostitelja: V to polje lahko vnesete ime gostitelja
usmerjevalnika. To je po navadi posebna zahteva ponudnika
internetnih storitev. Ce je ponudnik internetnih storitev
vasemu racunalniku dodelil ime gostitelja, vnesite to ime v to
polje.

+ Naslov MAC: Naslov MAC (nadzor dostopa do medija)
je enoli¢ni identifikator vase omrezne naprave. Nekateri
ponudniki internetnih storitev nadzorujejo naslove MAC
omreznih naprav, ki vzpostavljajo povezavo z njihovimi
storitvami, in zavrnejo vse neznane naprave, ki poskusijo
vzpostaviti povezavo. Ce Zelite prepreciti teZave zaradi
neregistriranega naslova MAC, naredite to:

« Obrnite se na ponudnika internetnih storitev in posodobite
naslov MAC, ki je povezan s storitvijo ponudnika internetnih
storitev.

« Podvojite ali spremenite naslov MAC brezzi¢nega
usmerjevalnika ASUS tako, da se bo ujemal z naslovom MAC
prejsnje omrezne naprave, ki jo je ponudnik internetnih
storitev prepoznal.

« DHCP query frequency (Frekvenca poizvedbe DHCP):
Spremeni nastavitve intervala odkrivanja DHCP, da prepreci
preobremenitev streznika DHCP.
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3.19.2 Dvojni WAN

Brezzi¢ni usmerjevalnik ASUS zagotavlja podporo za dvojni WAN.

Funkcijo dvojnega omrezja WAN lahko nastavite na enega od teh
dveh nacinov:

Failover Mode (Nacin preklopa na drugo omrezje ob
nedelovanju): Ta nacin izberite, Ce Zelite za nadomestni
dostop do omrezja uporabiti drugo omrezje WAN.

Load Balance Mode (Nacin uravnavanja obremenitve): Ta
nacin izberite, e Zelite optimizirati pasovno $irino, skrajsati
odzivni ¢as in prepreciti preobremenitve s podatki za
primarno in sekundarno povezavo WAN.

WAN - Dual WAN

ASUS Router provides Dual WAN support. Select Failover mode to use a secondary WAN for backup network access. Select

Load Balance mode to optimize bandwidth, maximize throughput, minimize response time, and prevent data overload for
both WAN connection.

Basic Config

Enable Dual WAN

Primary WAN

Secondary WAN

Dual WAN Mode Fail over
Auto Network Detection

Detect Interval 5 seconds
Failover Execution Time Confinous 12  fimes (=60 seconds) detect network failed.

Enable Ping to Internet ® ves O No

Apply



3.19.3 Odpiranje vrat

Z odpiranjem obsega vrat za dolocen ¢as odprete vnaprej
dolocena dohodna vrata, in sicer vsakic, ko odjemalec v lokalnem
omrezju poslje zahtevo za odhodno povezavo na dolocena vrata.
Odpiranje vrat je uporabljeno v teh primerih:

Vec lokalnih odjemalcev potrebuje posredovanje vrat za isti
program ob razli¢nem Casu.

Program zahteva uporabo dolocenih dohodnih vrat, ki se
razlikujejo od odhodnih vrat.

'WAN - Port Trigger

Port Trigger allows you to temporarily open data ports when LAN devices require unrestricted access to the Intemet. There are
wo methods for opening incoming data ports: port forwarding and port trigger. Port forwarding opens the specified data ports all
the time and devices must use static IP addresses. Port trigger only opens the incoming port when a LAN device requests
access to the trigger port. Unlike port forwarding, port trigger does not require static |P addresses for LAN devices. Port
forwarding allows multiple devices to share a single open port and port trigger only allows one client at a fime to access the open
port

Port Trigger EAQ

Basic Config
Enable Port Trigger ®ves O No

Weil-Known Applicaions Please select

Trigger Port List  Max Limit : 32 ) @

Description Trigger Port Prolocol Incoming Port Prolocol  Delefe

No data in table

Apply

Odpiranje vrat nastavite tako:

1.

3.

V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > WAN (Prostrano omrezje) > Port
Trigger (Odpiranje vrat).

. V polju Enable Port Trigger (Omogoci sprozilec vrat) potrdite

polje Yes (Da).

V polju Well-Known Applications (Dobro znani programi)
izberite priljubljene igre in spletne storitve, ki jih Zelite dodati
na seznam sprozilcev vrat.
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4. Vtabelo Trigger Port List (Seznam vrat sprozilcev) vnesite te
informacije:

« Opis: Vnesite kratko ime ali opis storitve.

 Vrata za odpiranje: Navedite vrata za odpiranje, za katera
Zelite odpreti dohodna vrata.

« Protokol: Izberite protokol, in sicer TCP ali UDP.

- Dohodna vrata: Navedite dohodna vrata za prejemanje
dohodnih podatkov iz interneta.

5. Kliknite Add (Dodaj) [&), da dodate informacije o sproZilcu vrat
na seznam. Kliknite gumb Delete (Izbrisi) (€], da odstranite
sprozilec vrat s seznama.

6. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).

OPOMBE:

«  Odjemalski racunalnik pri vzpostavljanju povezave s streznikom
IRC poslje zahtevo za odhodno povezavo prek obsega sprozilca
vrat 66660-7000. Streznik IRC odgovori tako, da preveri
uporabnisko ime in ustvari novo povezavo z odjemalskim
ra¢unalnikom prek dohodnih vrat.

. Ceje odpiranje vrat onemogoceno, usmerjevalnik prekine
povezavo, ker ne more dolociti, kateri racunalnik zahteva dostop
do streznika IRC. Ce je odpiranje vrat omogoceno, usmerjevalnik
dodeli dohodna vrata za prejemanje dohodnih podatkov.

Ta dohodna vrata se zaprejo, ko pretece nastavljeni cas, ker
usmerjevalnik ne more zaznati, kdaj se je program zaprl.

Odpiranje vrat dovoli uporabo dologene storitve in dolocenih
dohodnih vrat samo enemu odjemalcu v omreZju hkrati.

Istega programa ne morete uporabiti za odpiranje vrat v ve¢
racunalnikih hkrati. Usmerjevalnik samo posreduje vrata nazaj v
zadnji racunalnik in tako poslje usmerjevalniku zahtevo/sprozilec.



3.19.4 Navidezni streznik/posredovanje vrat

Posredovanje vrat je nacin usmerjanja omreznega prometa iz
interneta na dolo¢ena vrata ali doloCen obseg vrat v eno ali veC
naprav v lokalnem omrezju. Ce nastavite posredovanje vrat v
usmerjevalniku, racunalnikom, ki nimajo vzpostavljene povezave z
omrezjem, omogocite dostop do dolocenih storitev v racunalniku
v omrezju.

'WAN - Virtual Server / Port Forwarding

Virtual Server / Port forwarding allows remote computers to connect to a specific computer or service within a private local area
network (LAN). For a faster connection, some P2P applications (such as BitTorrent), may also require that you set the port
forwarding setting. Please refer to the P2P application's user manual for details. You can open the multiple port or a range of
ports in router and redirect data through those ports to a single client on your network

If you want to specify a Port Range for clients on the same network, enter the Service Name, the Port Range (e.g. 10200:10300),
the LAN IP address, and leave the Local Port empty.

+ When your network's firewall is disabled and you set 80 as the HTTP server's port range for your WAN setup, then your hitp
server/web server would be in conflict with ASUS Router’s web user interface.

« When you set 20:21 as your FTP server's port range for your WAN setup, then your FTP server would be in confiict with
ASUS Server’s native FTP server.

Virtual Server / Port Forwarding FA
Basic Config
Enable Port Forwarding ®ves Ono
Famous Server List Please select

FTP Server Port 2021

Port Forwarding List (Max Limit : 32)

id /

Ad
Senvice Name Source Target Port Range Local Port  Protocol
Delete

Posredovanje vrat nastavite tako:

1.

V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > WAN (Prostrano omrezje) > Virtual
Server / Port Forwarding (Navidezni streznik/posredovanje
vrat).

. Vpolju Enable Port Forwarding (Omogoci vrata za

posredovanje) potrdite polje Yes (Da).

. V polju Famous Server List (Seznam znanih streznikov)

izberite vrsto storitve, ki jo zelite uporabiti.

V polju Famous Game List (Seznam znanih iger) izberite
znano igro, ki jo zelite igrati. Ta element navaja vrata, ki jih
morate izbrati, da omogocite pravilno delovanje izbrane znane
spletneigre.
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5. Vtabelo Port Forwarding List (Seznam vrat za
posredovanje) vnesite te informacije:

« Ime storitve: Vnesite ime storitve.

. Obseg vrat: Ce Zelite dolo¢iti obseg vrat za odjemalce v istem
omrezju, vnesite ime storitve, obseg vrat (npr. 10200:10300),
naslov IP lokalnega omrezja, polja »Local Port« (Lokalna vrata)
pa ne izpolnite. Obseg vrat lahko vnesete v razli¢nih oblikah,
na primer obseg vrat (300:350), posamezna vrata (566, 789) ali
mesano (1015:1024, 3021).

OPOMBE:

Ce je omrezni poZarni zid onemogocen in ste za obseg vrat
streznika HTTP v prostranem omrezju izbrali nastavili vrata 80,
pride do spora med streznikom HTTP/spletnim streznikom in
spletnim uporabniskim vmesnikom usmerjevalnika.

Omrezje uporablja vrata za izmenjavo podatkov; vsaka vrata

pa imajo doloceno Stevilko vrat in dolo¢eno opravilo. Vrata 80
tako uporablja protokol HTTP. Dolocena vrata lahko uporablja

le en program ali storitev hkrati. Zato pride do napake, ¢e dva
racunalnika Zelita hkrati dostopati do podatkov prek istih vrat.
Tako na primer ne morete nastaviti posredovanja vrat za vrata 100
za dva racunalnika hkrati.

+ Lokalni IP: Vnesite naslov IP lokalnega omrezja odjemalca.

OPOMBA: Ce Zelite zagotoviti pravilno delovanje posredovanja vrat,
za lokalnega odjemalca uporabite stati¢ni naslov IP. Podrobnosti
najdete v razdelku 3.11 Lokalno omrezje.

+ Lokalna vrata: Vnesite doloCena vrata za prejemanje
posredovanih paketov. Ce Zelite dohodne pakete preusmeriti
na dolocen obseg vrat, polja ne izpolnite.

« Protokol: Izberite protokol. Ce niste prepri¢ani, izberite BOTH
(OBA).

6. Kliknite Add (Dodaj) [&] da dodate informacije o sprozilcu

vrat na seznam. Kliknite gumb Delete (Izbrisi) [€) da
odstranite sprozilec vrat s seznama.

7. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).
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Preverjanje, ali je bilo posredovanje vrat uspesno
konfigurirano:

Prepriajte se, da je streznik ali program nastavljen in da
pravilno deluje.

Potrebujete odjemalca z dostopom do interneta, ki nima
vzpostavljene povezave z lokalnim omrezjem (odjemalec
interneta). Ta odjemalec ne sme imeti vzpostavljene
povezave z usmerjevalnikom ASUS.

V odjemalcu interneta za dostop do streznika uporabite
naslov IP prostranega omreZja usmerjevalnika. Ce ste uspesno
nastavili posredovanje vrat, boste lahko dostopali do datotek
ali programov.

Razlike med odpiranjem vrat in posredovanjem vrat:

Odpiranje vrat deluje tudi, Ce niste nastavili doloenega
naslova IP lokalnega omrezja. Za razliko od posredovanja vrat,
ki zahteva statien naslov IP lokalnega omreZja, odpiranje vrat
omogoca dinami¢no posredovanje vrat z usmerjevalnikom.
Vnaprej doloceni obsegi vrat za dolocen Cas sprejemajo
dohodne povezave. Odpiranje vrat omogoca, da programi,

ki po navadi zahtevajo ro¢no posredovanje vrat vsakemu
racunalniku v omrezju, delujejo v vec ra¢unalnikih.

Odpiranje vrat zagotavlja ve¢jo varnost kot posredovanje
vrat, saj so dohodna vrata odprta le za dolocen ¢as. Odprta

so le takrat, ko program prek vrat za odpiranje vzpostavi
odhodno povezavo.
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3.19.5 Podomrezje DMZ

Navidezno podomrezje DMZ razkrije odjemalca v internetu in
mu tako omogoci, da sprejme vse dohodne pakete, usmerjene v
lokalno omrezje.

Dohodni promet iz interneta je po navadi zavrzen in je usmerjen
v dolocenega odjemalca le, ¢e je v omrezju konfigurirano
posredovanje vrat oz. odpiranje vrat. Pri konfiguraciji podomreZzja
DMZ odjemalec omrezja sprejme vse dohodne pakete.

Nastavite podomrezje DMZ, e potrebujete odprta dohodna vrata
ali zelite gostovati domenski, spletni oz. e-postni streznik.

OPOZORILO: Ce v odjemalcu odprete vsa vrata za dostop do
interneta, bo omrezje bolj izpostavljeno zunanjim napadom.
Upostevajte, da uporaba podomrezja DMZ predstavlja dolocena
varnostna tveganja.

Podomrezje DMZ nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > WAN (Prostrano omrezje) > DMZ
(Podomrezje DM2Z).

2. Konfigurirajte spodnjo nastavitev. Ko koncate, kliknite Apply
(Uporabi).

+ Naslov IP razkrite postaje: Vnesite naslov IP lokalnega
omreZzja odjemalca, ki zagotavlja storitev DMZ in njeno
razkritje internetu. Prepricajte se, da je v odjemalcu streznika
nastavljen staticen naslov IP.

Podomrezje DMZ odstranite tako:

1. Iz polja z besedilom IP Address of Exposed Station (Naslov
IP razkrite postaje) izbrisite naslov IP lokalnega omreZja
odjemalca.

2. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).



3.19.6 DDNS

Nastavitev sistema DDNS (dinamicni sistem DNS) vam omogoca
dostop do usmerjevalnika zunaj omrezja prek storitve DDNS ASUS
ali druge storitve DDNS.

WAN - DDNS

DDNS (Dynamic Domain Name Syslem) is a service that allows network clients to connect to the wireless router, even with a
dynamic public IP address, through its registered domain name. The wireless router is embedded with the ASUS DDNS service
and other DDNS services.

If you cannot use ASUS DDNS services, please go to http: //iplookup. asus. com/ns lookup. php to reach your internet IP
address to use this service.

T ntly u:
nnot work in this e

Enable the DDNS Client ©ves ®no
Server Wi ASUS . COM
Host Name Key in the name asuscomm.com

DDNS Status Inactive

HTTPS/SSL Certificate ® Free Certificate from Let's Encrypt @ Import Your Own Certificate © None

Apply

Sistem DDNS nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > WAN (Prostrano omrezje) > DDNS
(Sistem DDNS).

2. Konfigurirajte spodnje nastavitve. Ko koncate, kliknite Apply
(Uporabi).
+ Omogoci odjemalca sistema DDNS: Sistemu DDNS
omogocite dostop do usmerjevalnika ASUS prek imena
sistema DNS in ne prek naslova IP prostranega omrezja.

+ Ime streznika in gostitelja: Izberite ASUS DDNS ali drug
sistem DDNS. Ce Zelite uporabiti ASUS DDNS, vnesite ime
gostitelja v obliki xxx.asuscomm.com (xxx je ime vasega
gostitelja).

. Ce Zelite uporabiti drugo storitev DDNS, kliknite »FREE TRIAL«
(BREZPLACEN PRESKUS) in se najprej registrirajte v spletu.
Izpolnite polja za uporabnisko ime, e-postni naslov in geslo
ter klju¢ DDNS.

« Omogoci nadomestne znake: Omogocite nadomestne
znake, Ce to zahteva storitev DDNS.
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OPOMBE:

Storitev DDNS ne deluje, ce:

« Brezzi¢ni usmerjevalnik uporablja zasebni naslov IP prostranega
omrezja (192.168.x.x, 10.x.x.x ali 172.15.x.x) - oznaceno z rumeno.

« Je usmerjevalnik v omreZju, ki uporablja vec tabel NAT.

3.19.7 Prepustnost NAT

Prepustnost NAT omogoca, da povezava z navideznim zasebnim
omrezjem (VPN) usmerjevalniku omogoci dostop do odjemalcev
omrezja. Prepustnost PPTP, prepustnost L2TP, prepustnost IPsec
in prepustnost RTSP so privzeto omogoceni.

Ce Zelite omogotiti 0z. onemogociti nastavitve za prepustnost
NAT kliknite Advanced Settings (Dodatne nastavitve) > WAN
(Prostrano omrezje) > NAT Passthrough (Prepustnost NAT). Ko
koncate, kliknite Apply (Uporabi).

WAN - NAT Passthrough

Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection to pass through the router fo the network clients.
PPTP Passthrough enable

L2TP Passthrough nable

1PSec Passthrough Enable

RTSP Passthrough enable

H.323 Passihrough Enable

SIP Passthrough Enable

PPPOE Relay Disable

FTPALG port 2021
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3.20 Radar za omrezja Wi-Fi

Radar za omrezja Wi-Fi, napredno orodje za analizo brezzicnega
omrezja, natancno preveri kanale in podatke paketov, da omogoci
lazje odpravljanje napak.

OPOMBA: Ce omogocite radar za omreZja Wi-Fi, bo brezZi¢no omrezje
morda delovalo pocasneje. Radar za omrezja Wi-Fi omogocite le, ¢e je to
potrebno.

Wi-Fi Radar

Wi-Fi Site Survey

+ Wi-Fi site survey discovers all nearby wireless
access points.

Wireless Channel Statistics

« Wireless channel statistics show any nearby
wireless signal interference and provides
information about radio channel usage.

Advanced Troubleshooting

« Advanced troubleshooting provides technical
information about various advanced Wi-Fi
parameters, such as AMPDU (if available), glitch,
chanim, and packet queue statistics.

Settings

« Settings allows you to configure the Wi-Fi Radar
parameters.

Uporaba radarja za omrezja Wi-Fi:

1. V podoknu za krmarjenje Izberite General (Splosno) > WiFi Radar
(Radar za omrezja Wi-Fi), Izberite Settings (Nastavitve) in
konfigurirajte parametre radarja za omreZzja Wi-Fi.

Settings
=  Configure all parameters of WiFi Radar.

14
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2. Kliknite Start Data Collection (Zacni zbiranje podatkov), in
nastavite razpored za zbiranje podatkov.

3. Ko nastavite vse parametre, kliknite Submit (Poslji).

Settings.
Configuro al parametors of Wl Radar.

10secons © 155econa © 20 secons

startstop Data Coliection

Start Data Collection

Start collcting data every

sunday ' Monday | Tuesday | Wednesday | Thuisoay | Friday | Salurday

Download Database File ‘Save Database to File

3.20.1 Iskanje omrezij Wi-Fi na mestu

S funkcijo iskanja omrezij Wi-Fi na mestu lahko poiscete brezzi¢na
omreZja v svojem okolju.

o —

e oo seve et I seearmen |

‘Sigaal Sirengeh [dBim]

b
b
™
b
b
b
=5
e
I
o
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3.20.2 Statisti¢ni podatki brezzicnega kanala

Ta funkcija prikaze statisticne podatke o uporabi kanalov za vse
pasove in porazdelitvi kanalov v vasem okolju.

Channel Capacity
| Shows bandwicth that is available for use in e

sach channel
2 % 6 100 104 108 112 16 120 124 128 132 136 140 144 149 153 15

% & 4 4 &

100

Percantage [%]
¥

2
&
%
0

0

7161 185
Center Ghannels

3.20.3 Napredno odpravljanje tezav

Ta funkcija prikaze statisticne podatke o napakah omrezij Wi-Fi v
vasem okolju.
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3.21 Brezzi¢no omrezje

3.21.1 Splosno

Na zavihku »General« (Splosno) lahko konfigurirate osnovne
nastavitve brezzi¢nega omrezja.

Wireless - Bridge

gement interface, key In the this

ral and assign the same channel

2.4GHz MAC

5 GHz-1 MAC

6 GHz MAG

Band 2 GHZ v

AP Mode AP only v
Connect to APs in lis ®ves ®no

Remote AP List (Max Limit : 4)

Remate AP List Add | Delete

®

Osnovne nastavitve brezzicnega omrezja konfigurirate tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Wireless (Brezzicno omrezje) >
General (Splosno).

2. Zafrekvencni pas za brezzi¢no omrezje izberite 2,4 GHz,
5 GHz-1 ali 5 GHz-2.

3. Ce Zelite uporabiti funkcijo pametne povezave, premaknite
drsnik do moznosti ON (VKLOPI) v polju Enable Smart
Connect (Omogoci pametno povezavo). Ta funkcija
samodejno poveze vase odjemalce v omrezju s pravilnim
pasom (2,4 GHz,5 GHz-1 ali 5 GHz-2) in tako omogoci najboljso
hitrost.
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4.

7.

8.
9.

Dodelite enoli¢no ime, ki lahko vsebuje najvec¢ 32 znakov,

za SSID (Service Set Identifier) ali ime omrezja, po katerem
boste prepoznali svoje brezzi¢cno omrezje. Naprave Wi-Fi

lahko prek dodeljenega SSID-ja poiscejo brezzicno omrezje in
vzpostavijo povezavo z njim. SSID-ji na traku z informacijami so
posodobljeni, ko v nastavitvah shranite nove SSID-je.

OPOMBA: Frekvencnima pasovoma 2,4 GHz, 5 GHz-1in 5 GHz-2
lahko dodelite enoli¢ne SSID-je.

. V polju Hide SSID (Skrij SSID) izberite Yes (Da), ¢e Zelite

brezzi¢nim napravam prepreciti, da bi zaznale va3 SSID. Ce
omogocite to funkcijo, morate za dostop do brezzi¢nega
omrezja v brezzi¢ni napravi ro¢no vnesti SSID.

Izberite katero koli od spodnjih moznosti brezzi¢nega nacina,
da izberete naprave, ki lahko vzpostavijo povezavo z vasim
brezzi¢nim usmerjevalnikom:

Samodejno: Moznost Auto (Samodejno) izberite, ¢e
Zelite povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom omogociti
napravam 802.11ac, 802.11n,802.11g in 802.11b.

Samo N: Moznost N only (Samo N) izberite, Ce Zelite povecati
ucinkovitost delovanja brezzicnega omrezja N. Ta nastavitev
preprecuje napravam 802.11g in 802.11b vzpostavitev
povezave z brezzi¢nim usmerjevalnikom.

Podedovano: Moznost Legacy (Podedovano) izberite, ¢e
Zelite povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom omogociti
napravam 802.11b/g/n. Hitrost povezave v strojni opremi, ki
izvorno podpira 802.11n, ne bo nikoli preseglo 54 Mb/s.

Izberite delovni kanal za brezzi¢ni usmerjevalnik. Izberite Auto
(Samodejno), Ce Zelite brezzicnemu usmerjevalniku omogociti
samodejni izbor kanala, v katerem je najmanj moten;.

Izberite pasovno Sirino kanala, da omogocite hitrejsi prenos:
Izberite nain preverjanja pristnosti.

10. Ko koncate, kliknite Apply (Uporabi).
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3.21.2WPS

WPS (WiFi Protected Setup) je varnostni standard za brezzicna
omrezja, ki vam omogoca preprosto vzpostavitev povezave

z brezzi¢nim omrezjem v napravah. Funkcijo WPS lahko
konfigurirate s kodo PIN ali gumbom WPS.

OPOMBA: PrepriCajte se, da naprava podpira WPS.

Wireless - WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) provides easy and secure establishment of a wireless network. You can configure WPS here via the
PIN code or the WPS buttion.

Enable WPS ON
Current Frequency

Connection Status
Configured

AP PIN Code 15814760

You can easily connect a WPS dlient to the network in either of these two ways:

+ Method?: Click the WPS buton on this interface (or press the physical WPS button on the router), then press the WPS
button on the client's WLAN adapter and wait for about three minutes to make the connection

+ Method2: Start the client WPS process and get the client PIN code. Enter the clients PIN code on the Client PIN code
field and click Start. Please check the user manual of your wireless client to see if it supports the WPS function. If your
wireless client does not support the WPS function, you have to configure the wireless client manually and set the same
network Name (SSID), and security setlings as this router.

® Push button © Client PIN Code

Start

WPS v brezzi¢cnem omrezju omogocite tako:

1.

V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Wireless (Brezzicno omrezje) >
WPS.

V polju Enable WPS (Omogoci WPS) premaknite drsnik do
moznosti ON (VKLOPI).

. WPS privzeto uporablja 2,4 GHz pas. Ce Zelite spremeniti

frekvencni pas na 5 GHz, IZKLOPITE funkcijo WPS, kliknite
Switch Frequency (Preklopi med frekvencami) v polju

Current Frequency (Trenutna frekvenca) in nato znova
VKLOPITE funkcijo WPS.



OPOMBA: WPS podpira preverjanje pristnosti s protokolom »Open
System« (Odprti sistem), WPA-Personal in WPA2-Personal. WPS ne
podpira brezzicnega omreZja, ki uporablja nacin Sifriranja s klju¢em
v skupni rabi, protokolom WPA-Enterprise, protokolom WPA2-
Enterprise in streznikom RADIUS.

4. V polju »WPS Method« (Nacin za WPS) izberite Push button
(Potisni gumb) ali Client PIN Code (Koda PIN odjemalca). Ce
izberete Push button (Potisni gumb), nadaljujte s 5. korakom.
Ce izberete Client PIN Code (Koda PIN odjemalca), nadaljujte
s 6. korakom.

5. Zanastavitev WPS-ja zgumbom WPS na usmerjevalniku
upostevaijte ta navodila:

a.Kliknite Start (Zazeni) ali pritisnite gumb WPS na zadnji
strani brezzi¢nega usmerjevalnika.

b.Pritisnite gumb WPS na brezzicni napravi. Ta gumb lahko po
navadi prepoznate po logotipu WPS.

OPOMBA: Poiscite gumb WPS na brezzi¢ni napravi ali v
uporabniskem priro¢niku poiscite informacije o tem, kje najdete
gumb WPS.

c. Brezzicni usmerjevalnik pois¢e morebitne naprave WPS; ki
so na voljo. Ce brezzi¢ni usmerjevalnik ne najde nobene
naprave WPS, preide v stanje pripravljenosti.

6. Za nastavitev WPS-ja s kodo PIN odjemalca upostevajte ta
navodila:

a.V uporabniskem priro¢niku za brezzi¢no napravo ali na sami
napravi poiscite kodo PIN za WPS.
b.Vnesite kodo PIN odjemalca v polje z besedilom.

c.Kliknite Start (Zazeni), da preklopite brezzi¢ni usmerjevalnik
v nacin iskanja WPS-ja. Diode LED na usmerjevalniku trikrat
hitro utripnejo, dokler namestitev WPS-ja ni dokoncana.
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3.21.3 Most

Most ali WDS (sistem brezzi¢ne porazdelitve) omogoca
brezzi¢nemu usmerjevalniku ASUS vzpostavitev povezave z
izklju¢no drugo brezzi¢no dostopno tocko in drugim brezzi¢nim
napravam ali postajam prepreci dostop do brezzi¢nega
usmerjevalnika ASUS. Most se lahko uporablja tudi kot repetitor
brezzi¢nega omreZja, prek katerega brezzi¢ni usmerjevalnik
ASUS komunicira z drugo dostopno tocko in drugimi brezzi¢nimi
napravami.

Wireless - Bridge

Bridge (or named WDS - Wireless Distribution System) function allows your ASUS Router to connect to an access point
wirelessly. WDS may also be considered a repeater mode.

To ensble WDS to extend the wireless signal, please follow these steps :

1. Select [WOS Only] or [Hybrid] mode and add MAC address of APs in Remote AP List.

2. Ensure that this wirsless router and the AP you want 1o connect to use the same channe.

3. Key in the remote AP mac in the remote AP list and open the remate AP's WDS management interface. key in the this
router's MAC address.

4. To get the best performance. please go to Advanced Seftings > Wireless > General and assign the same channel
bandwidth, control channel, and extension channel to every router in the network

ng th
ing th

FC134197:27:6A:10

Brezzi¢ni most nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Wireless (Brezzicno omrezje) >
zavihek WDS (sistem brezzi¢ne porazdelitve).

2. lzberite frekvencni pas za brezzi¢ni most.
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3. Vpolju AP Mode (Nacin dostopne tocke) izberite eno od teh
moznosti:

« Samo dostopna tocka: Onemogoci funkcijo brezzi¢nega
mostu.

« Samo WDS: Omogoci funkcijo brezzi¢nega mostu,
vendar drugim brezzi¢nim napravam/postajam prepreci
vzpostavitev povezave z usmerjevalnikom.

« HIBRIDNO: Omogoci funkcijo brezzi¢cnega mostu in drugim

brezzi¢nim napravam/postajam omogoci vzpostavitev
povezave z usmerjevalnikom.

OPOMBA: V nacinu »Hybrid« (Hibridno) brezzi¢ne naprave, ki imajo
vzpostavljeno povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom, prejemajo
samo polovico hitrosti povezave, ki jo ponuja dostopna tocka.

4. V polju Connect to APs in list (Vzpostavi povezavo z
dostopnimi tockami na seznamu) kliknite Yes (Da), ¢e Zelite
vzpostaviti povezavo z dostopno tocko, ki je navedena na
seznamu oddaljenih dostopnih tock.

5. Delovni/nadzorni kanal za brezzi¢ni most je privzeto nastavljen
na moznost Auto (Samodejno), ki usmerjevalniku omogoca
samodejni izbor kanala, v katerem je najmanj moten;.

Moznost Control Channel (Nadzorni kanal) spremenite
tako, da kliknete Advanced Settings (Dodatne nastavitve) >
Wireless (Brezzi¢no) > zavihek General (Splosno).

OPOMBA: Razpolozljivost kanalov se razlikuje glede na drzavo ali
regijo.

6. Na seznam oddaljenih dostopnih tock vnesite naslov MAC in
kliknite gumb Add (Dodaj) [@], da dodate naslove MAC drugih
dostopnih tock, ki so na voljo.

OPOMBA: Vse dostopne tocke, ki jih dodate na seznam, morajo biti
v istem nadzornem kanalu kot brezzi¢ni usmerjevalnik ASUS.

7. Kliknite Apply (Uporabi).



3.21.4Filter naslovov MAC v brezzicnem omrezju

S filtrom naslovov MAC v brezzi¢nem omrezju lahko nadzorujete
pakete, prenesene prek dolocenega naslova MAC (nadzor dostopa
do medija) v vasem brezzicnem omrezju.

Wireless - Wireless MAC Filter

Wireless MAC fitter allows you to control packets from devices with specified MAC address in your Wireless LAN.

Basic Gonfig

Band 2.4 GHz v
Enable MAC Filter OYes ®No
MAC Filter Mode Accept v

MACG filter list (Max Limit : 64)

Client Name (MAC Address) Add/ Delete

®

Filter naslovov MAC v brezzi¢cnem omrezju nastavite tako:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Wireless (Brezzicno omrezje) >
Wireless MAC Filter (Filter naslovov MAC v brezziénem
omrezju).

2. Izberite frekvencni pas.

3. Obkljukajte Yes (Da) pri polju Enable Mac Filter (Omogoci
filter naslovov MAC).

4, Na spustnem seznamu MAC Filter Mode (Nacin filtriranja
naslovov MAC) izberite Accept (Sprejmi) ali Reject (Zavrni).

+ Moznost Accept (Sprejmi) izberite, e Zelite napravam, ki so
na seznamu za filtriranje naslovov MAC, omogociti dostop do
brezzi¢nega omreZja.

+ Moznost Reject (Zavrni) izberite, e Zelite napravam, ki so
na seznamu za filtriranje naslovov MAC, prepreciti dostop do
brezzi¢nega omreZja.

5. Na seznamu naslovov MAC za filtriranje kliknite gumb Add

(Dodaj) [@] in vnesite naslov MAC brezzi¢ne naprave.

6. Kliknite Apply (Uporabi).
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3.21.5 Nastavitev protokola RADIUS

Nastavitev RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service)
zagotavlja dodatno raven varnosti, Ce za nacin preverjanja
pristnosti izberete WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise ali radius z
802.1x.

Wireless - RADIUS Setting

This section allows you to set up additional parameters for authorizing wireless dlients through RADIUS server. It is required while
you select "Authentication Method" in "Wireless - General" as "WPA-Enterprise / WPA2-Enterprise”.

Band 2.4 GHz v
Server IP Address
Server Port

Connection Secret

Nastavitve protokola RADIUS za brezzi¢cno omrezje
konfigurirate tako:

1. Preverite, ali je nacin preverjanja pristnosti v usmerjevalniku
nastavljen na WPA-Enterprise ali WPA2-Enterprise.

OPOMBA: Navodila za konfiguracijo nacina preverjanja pristnosti v
brezzitnem usmerjevalniku najdete v razdelku 3.21.1 Splosno.

2. V podoknu za krmarjenje kliknite Advanced Settings
(Dodatne nastavitve) > Wireless (Brezzicno omrezje) >
zavihek RADIUS Setting (Nastavitev RADIUS).

3. lIzberite frekvenéni pas.

4. Vpolje Server IP Address (Naslov IP streznika) vnesite naslov
IP streznika RADIUS.

5. Vpolje Server Port (Vrata streznika) vnesite vrata streznika.

6. V polje Connection Secret (Geslo za povezavo) vnesite geslo
za dostop do streznika RADIUS.

7. Kliknite Apply (Uporabi).
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3.21.6 Profesionalno

Na zaslonu »Professional« (Profesionalno) so na voljo dodatne
moznosti konfiguracije.

OPOMBA: Priporotamo, da uporabite privzete vrednosti na tej strani).

Wireless - Professional

Wireless Professional Setting allows you 1o set up additional parameters for wireless. But default values are r

Band

Enabie Radio

Enatie weless scheduler

Set AP tsolated

Foaming assistant

Hide SSID

Wireless Mode.

B02 Vi § Wi-Fi 6 mode

Wi-Fi Agile Muliband

Target Wake Time

Blugtooth Coaistence

Enabie IGMP Snooping

Multicas! Rate(Mbps)

Prearble Type

AMPDU RTS

RTS Theeshold

DTIM Inferval

Beacon interval

Enabie TX Bursting

Enabie WM

Enabie WM No-Acknowiedgement

Enabie WM APSD

Oplimize AMPDU aggregation

ation Scheme

Airtire Faimess

Mult-User MIMO

OFDMAS02. 153x MU-MIMO

Explcit Beamiorming

Universal Beamioming

Tx power adjustment

Oves Bno
®ves Ono
®ves Omo
Enable  Disconnec clients with RSS! lower than - -70  dBm
®ves Ono
auto
Enable
pisable v
Disable v
Disable
Enable
ato v
Long
Enable
2347

1

100
Enable
Enable
pisable v
Enable
nisable «

cs 11 (WiTroqam/1024-qa) »

Dizable
Enable

Enable

—— Perfommance

Apply

Na zaslonu Professional (Profesionalne) nastavitve lahko
konfigurirate te nastavitve:

« Pas: Izberite frekvencni pas, za katerega bodo uporabljene
profesionalne nastavitve.
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Omogodi radio: Izberite Yes (Da), da omogocite brezzi¢no
omrezje. izberite No (Ne), da onemogocite brezzicno omreZje.

Enable wireless scheduler (Omogoci brezzicni
razporejevalnik): izberite Yes (Da), da omogocite in
konfigurirate brezzi¢ni razporejevalnik; izberite No (Ne), da
onemogocite brezzi¢ni razporejevalnik.

+ Dnevi, ko je omogocena brezzi¢na povezava (dnevi
v tednu): Navedite dneve v tednu, ko je omogoceno
brezzi¢no omrezje.

+Ura v dnevu, ko je omogocena brezzicna povezava:
Navedite ¢asovni razpon med tednom, ko je omogoceno
brezzi¢no omrezje.

+ Dnevi, ko je omogocena brezzi¢na povezava (konec
tedna): Navedite dneve za konec tedna, ko je omogoceno
brezzi¢no omrezje.

+ Ura v dnevu, ko je omogocena brezzi¢na povezava:
Navedite ¢asovni razpon med koncem tedna, ko je
omogoceno brezzi¢no omreZje.

Nastavi loceno dostopno tocko: Z nastavitvijo loene dostopne
toCke brezzicnim napravam v omrezju preprecite medsebojno
komunikacijo. Ta funkcija je uporabna, ¢e se vasemu omrezju
pogosto pridruzujejo gostje ali ga zapuscajo. Izberite Yes (Da),
da omogocite to funkcijo, ali No (Ne), da jo onemogocite.
Roaming assistant (Pomocnik za gostovanje): Pri omreznih
nastavitvah, ki vsebujejo vectockovni dostop, dostopne
tocke ali brezzi¢ni repetitor, brezzi¢ni odjemalec vcasih ne
more samodejno uporabiti dostopne tocke, ker je $e vedno
povezan z glavnim brezzi¢nim usmerjevalnikom. Omogocite
to nastavitev, da se bo odjemalec lahko v primeru, da je

moc signala pod dolo¢enim pragom, odklopil od glavnega
brezzi¢nega usmerjevalnika in se priklopil na mocnejsi signal.

Enable IGMP Snooping (Omogoci IGMP povprasevanje):
Aktiviranje te funkcije omogoca nadzor protokola za
upravljanje internetnih skupin IMGP med napravami ter ¢im
bolje izkoristi brezzi¢ni promet do ve¢ uporabnikov.

Hitrost vecvrstnega oddajanja (Mb/s): Izberite hitrost

prenosa prek vecvrstnega oddajanja ali kliknite Disable
(Onemogoci), da izklopite hkratni enojni prenos.
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Trajanje preverjanja: S trajanjem preverjanja dolocite Cas, ki
ga usmerjevalnik porabi za cikli¢no preverjanje redundance
(CRC). CRC je nacin za zaznavanje napak med prenosom
podatkov. Izberite Short (Kratko) za obremenjeno brezzi¢no
omreZje z veliko omreznega prometa. Izberite Long (Kratko),
Ce brezzitno omrezje sestavljajo starejSe brezzi¢ne naprave.

AMPDU RTS: Aktiviranje te funkcije omogoca postavitev
skupine podatkovnih okvirjev, preden so prenesena, in
uporabo funkcije RTS pri vsaki enoti AMPDU za komunikacijo
med napravami standarda 802.11gin 802.11b.

RTS Threshold (Prag RTS): Izberite nizjo vrednost za RTS
Threshold (Prag RTS), e Zelite izbolj3ati brezzicno komunikacijo
v obremenjenem ali hrupnem brezzicnem omrezju z veliko
omreznega prometa in Stevilnimi brezzicnimi napravami.

Interval DTIM: Interval DTIM (Delivery Traffic Indication
Message) ali signal za prenos podatkov je ¢asovni interval,
preden je signal poslan brezzi¢ni napravi v stanju mirovanja,
ki oznacuje, da podatkovni paket ¢aka na dostavo. Privzeta
vrednost je tri milisekunde.

Interval signala: Interval signala je ¢as med enim intervalom
DTIM in naslednjim intervalom. Privzeta vrednost je 100
milisekund. Za nestabilne brezzi¢ne povezave ali naprave,

ki gostujejo v tujem omrezju, izberite nizjo vrednost za
intervala signala.

Omogodi rafalni prenos: e omogocite rafalni prenos,
izboljSate hitrost prenosa med brezzi¢nim usmerjevalnikom
in napravami 802.11g.

Omogo¢i WMM APSD: WMM APSD (Wi-Fi Multimedia
Automatic Power Save Delivery) omogocite, Ce zelite
izboljsati porabo energije v brezzi¢nih napravah. Izberite
Disable (Onemogodi), da izklopite WMM APSD.

Reducing USB 3.0 interference (Zmanjsanje motenj

USB 3.0): Lzbira te funkcije omogoca najboljso brezzi¢no
zmogljivost na 2,4 GHz frekvencnem pasu. Izklop te funkcije
poveca hitrost prenosa na portu USB 3.0 in lahko vpliva na 2,4
GHz brezzicen pas.

Optimize AMPDU aggregation (Optimizirajte agregacijo
AMPDV): Optimizirajte najve¢je mozno $tevilo MPDU

v AMPDU in se izognite izgubi ali okvari paketkov med
prenosom na brezzi¢nih kanalih s pogostimi napakami.



+ Turbo QAM: Lzbira te funkcije omogoca podporo 256-QAM
(MCS 8/9) na pasovnem obmocju 2,4 GHz z namenom doseganja
veCje razdalje in prepustnosti na tem frekvenénem obmodju.

« Airtime Fairness: Z vkljucitvijo te funkcije hitrost omrezja ne
bo dolocena z najpocasnejsim prenosom. Funkcija Airtime
Fairness z enako dodelitvijo ¢asa med odjemalci omogoci, da
se vsak prenos odvija s svojo najvi$jo mozno hitrostjo.

« Explicit Beamforming (Eksplicitno usmerjanje radijskega
signala): Odjemalceva WLAN naprava in usmerjevalnik
morata podpirati tehnologijo usmerjanja radijskega signala.
Ta tehnologija omogoca, da omenjene naprave druga drugi
sporocajo predviden kanal in smer preusmeritve znamenom
izbolj$anja medsebojne hitrosti prenosa.

« Universal Beamforming (Univerzalno usmerjanje
radijskega signala): Pri obiCajni napravi v brezzicnem
omrezju, ki ne podpira usmerjanja signala, usmerjevalnik
doloci kanal in smer preusmeritve, da bi izboljsal hitrost
prenosa v smeri proti taki napravi.
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4 Pripomocki

OPOMBE:

Prenesite in namestite pripomocke brezzi¢nega usmerjevalnika s
spletne strani ASUS:

+ Device Discovery v1.4.7.1 na http://dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/
LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

Firmware Restoration v1.9.0.4 na http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

«  Windows Printer Utility v1.0.5.5 na http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

« Pripomocki niso zdruZljivi z operacijskim sistemom v racunalnikih
MAC.

4.1 Odkrivanje naprav

Odkrivanje naprav je pripomocek za prostrana omrezja druzbe
WLAN za odkrivanje brezzi¢nega usmerjevalnika ASUS; omogoca
pa vam tudi konfiguriranje nastavitev brezzi¢nih omrezij.

Zagon pripomocka za odkrivanje naprav:

+ Na namizju ra¢unalnika kliknite
Start (Zacetek) > All Programs (Vsi programi) > ASUS Utility
(Pripomocek ASUS) > ASUS Wireless Router (Brezzicni
usmerjevalnik ASUS) > Device Discovery (Odkrivanje
naprav).

OPOMBA: Ko usmerjevalnik nastavite na nacin dostopne tocke,
morate uporabiti pripomocek za odkrivanje naprav, s katerim boste
pridobili naslov IP usmerjevalnika.




4.2 Obnovitev vdelane programske opreme

Obnovitev vdelane programske opreme se uporabi za brezzi¢ni
usmerjevalnik ASUS, pri katerem ni bilo mogoce dokoncati
nadgradnje. Pripomocek nalozi navedeno vdelano programsko
opremo. To lahko traja okrog Stiri minute.

4= Firmware Restoration

Filenarme: ]| Browse...

-~ Status —

After locating the firmware file, click Upload.

Unload Close ]

POMEMBNO! Preklopite v zasilni nacin usmerjevalnika in $ele nato
zaZenite pripomocek za obnovitev vdelane programske opreme.

OPOMBA: Ta funkcija ni zdruZljiva z operacijskim sistemom v
ra¢unalnikih MAC.

Zagon nacina zasilnega delovanja in uporaba pripomocka za
obnovitev vdelane programske opreme:

1.
2.

3.

IzkljuCite napajanje brezzi¢nega usmerjevalnika.

Na zadnji strani pridrzite gumb za ponastavitev in socasno
znova prikljucite napajanje brezzi¢nega usmerjevalnika.
Spustite gumb za ponastavitev, ko lu¢ka LED na sprednji
strani zacne pocasi utripati (usmerjevalnik je preklopil v nacin
zasilnega delovanja).

V ra¢unalniku dolocite staticni IP in za nastavitve TCP/IP
uporabite te informacije:

Naslov IP: 192.168.1.x
Maska podomrezja: 255.255.255.0
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4. Na namizju racunalnika kliknite
Start (Zacetek) > All Programs (Vsi programi) > ASUS
Utility GT6 Wireless Router (Brezzicni usmerjevalnik ASUS
Utility GT6) > Firmware Restoration (Obnovitev vdelane
programske opreme).

5. Navedite datoteko vdelane programske opreme in kliknite
Upload (Nalozi).

OPOMBA: To ni pripomocek za nadgradnjo vdelane programske
opreme in ga ni mogoce uporabiti za delujo¢ brezzZi¢ni usmerjevalnik
ASUS. Obicajne nadgradnje vdelane programske opreme se izvede
prek spletnega vmesnika. Preberite 3. poglavje: Konfiguracija
splosnih in dodatne nastavitev.

4.3 Nastavitev tiskalniskega streznika

4.3.1 Skupna raba tiskalnika ASUS EZ

Pripomocek za skupno rabo tiskalnika ASUS EZ omogoca, da
tiskalnik USB prikljucite na vrata USB brezzi¢nega usmerjevalnika
in nastavite tiskalniski streznik. Tako bodo omrezni odjemalci
lahko brezzi¢no tiskali in opti¢no prebirali datoteke.

USB Application
To remove the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right comer of your screen

AiDisk

Share files in the USB disk through the Internet.

Servers Center
Setup the UPRP, iTunes, FTP and Network Place

supports two methods:
(2) LPR to share

Switch to USB mode to use a 3G/4G USB wireless
dongle or Android phone as a USB modem. Support

Time Machine
Enable Time Machine functionality

Download Master
PC-free download manager

Install




OPOMBA: Funkcija tiskalniskega streznika je omogocena v sistemih
Windows® 7/8/8.1/10.

Nastavitev nacina za skupno rabo tiskalnika EZ:

1. V podoknu za krmarjenje kliknite General (Splosno) > USB
Application (Program USB) > Network Printer Server
(Omrezni tiskalniski streznik).

2. Ce Zelite prenesti pripomocek za omrezni tiskalnik, kliknite
Download Now! (Prenesi).

Network Printer Server @

The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.

- ASUS EZ printer sharing (Windows OS only) FAQ Download Now!

+ Use LPR protocol to sharing_printing FAQ (Windows)

+ Use LPR protocol to sharing printing FAQ (MAC)

Network Printer Server

OPOMBA: Pripomocek za omrezni tiskalnik je zdruzljiv s sistemi
Windows® 7/8/8.1/10. Ce zelite pripomocek namestiti v sistemu Mac
0S, izberite Use LPR protocol for sharing printer (Za skupno rabo
tiskalnika uporabi protokol LPR).

3. Razsirite preneseno datoteko in kliknite ikono tiskalnika, da
zaZenete namestitveni program omreznega tiskalnika.

Extracting Files 4 ‘-\"-

The contents of this package are being extracted.

P

Please wait while the InstalShield Wizard extracts the fles needed to install ASUS
Printer Setup Utlity on your computer. This may take a few moments.

Printer.exe

Extracting UsbService64.exe...

Cancel
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4. Sledite navodilom na zaslonu za nastavitev strojne opreme in
nato kliknite Next (Naprej).

r PC with the
printer to the

5. Pocakajte nekaj minut, da se zaCetna namestitev dokonca.
Kliknite Next (Naprej).

6. Kliknite Finish (Dokoncaj), da dokoncate namestitev.
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7. Ce zelite namestiti gonilnik tiskalnika, sledite navodilom za
operacijski sitem Windows®.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
Windows will search for curent and updated software by

looking on wour computer, on the hardware installation CO, or on
the Windows pdate Web site [with your permizsion].

Fiead our privacy policy

Can Windows connect to Windows Update to search far
software?

O *es. this time only
() Yes, now and every time | connect a device
() Mo, nat this time

Click Next to continue.

Next > Cancel

8. Po koncani namestitvi gonilnika tiskalnika lahko omrezni
odjemalci zaCnejo uporabljati tiskalnik.

*8 Printers and Faxes |z||§|rg|
Fle Edt Yew Favortes Tools  Help i

o Q) - (F P [Zrokes | [T

Address | Printers and Faxes

v|aGn

3

_ \-\’0 Canon MP140 series Printer
Printer Tasks = o

Ready
E Add 5 printer

&5 Setup Faxing

See Also

E)] Troubleshaat printing
Q) Get help with printing

Other Places

B control Panel
'S, Scanners and Cameras
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4.3.2 Uporaba protokola LPR za skupno rabo tiskalnika

Tiskalnik lahko daste v skupno rabo z racunalniki z names¢enim
sistemom Windows® ali MAC prek protokola LPR/LPD (Line Printer

Remote/Line Printer Daemon).

Skupna raba tiskalnika LPR
Skupna raba tiskalnika LPR:

1. Na namizju racunalnika s sistemom Windows® kliknite Start
(Zacetek) > Devices and Printers (Naprave in tiskalniki)
> Add a printer (Dodajanje tiskalnika), da zazenete Add
Printer Wizard (Carovnika za dodajanje tiskalnikov).

=l=]

Add a device

Add a printer

ASUSPMITTS. DT10L G2 * ENGLISH-PC

4 Devices (5)

ASUS GAMING
MOUSE G950

4 Printers and Faxes (2)

kliknite Next (Naprej).

Q\J [ » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers

USB Keyboard

Izberite Add a local printer (Dodaj lokalni tiskalnik) in nato

Q = Add Printer

What type of printer do you want to install?

< Add a local printer
Use this option
when you plug them in)

only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USE printers

< Add a network, wireless or Bluetooth printer

printer is turned on

Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
d

Next

Cancel




3. Izberite Create a new port (Ustvari nova vrata) in moznost
Type of Port (Vrsta vrat) nastavite na Standard TCP/IP Port
(Standardna vrata TCP/IP). Kliknite Next (Naprej).

@ = Add Printer

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer,

() Use an existing port: LPTL: (Printer Port)

® Create a new port

Type of port: Standard TCP/IP Port -

4, V polje Hostname or IP address (Ime gostitelja ali naslov IP)
vnesite naslov IP brezzi¢nega usmerjevalnika in nato kliknite

Next (Naprej).

@ = Add Printer

Type a printer hostname or IP address

Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 19216811
Port name: 19216811

[¥] Query the printer and automtically select the driver to use
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5. Izberite Custom (Po meri) in kliknite Settings (Nastavitve).

@ /5 Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is tumed on,

2. The network is connected.

3. The device is properly configured

4. The address on the previous page is correct,

I you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform anather search on the network, If you are sure the address is correct, select the
device type below,

Device Type

@ Standard | Generic Network Card

6. Protocol (Protokol) nastavite na LPR. V polje Queue Name
(Ime cakalne vrste) vnesite LPRServer (Streznik LPR) in
kliknite OK (V redu).

Configure Standard TCP/IP Port Manitor =
| Por Setings |
Port Name: 19216811
Printer Name or P Address: 19216811
Protocol
) Raw

Raw Settings
Nurr 9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServer

[/ LPR Byte Counting Enabled

[C] SNMP Status Enabled

public

; §




7. Kliknite Next (Naprej), da dokoncate nastavitev standardnih
vrat TCP/IP.

@ (= Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

The device is tured on.

The netwerk is connected

The device is properly configured

The address on the previous page is correct.

I you think the address is not carrect, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network, I you are sure the address is correct, select the
device type below,

Device Type

© Standard | Generic Network Card

8. Namestite gonilnik tiskalnika, ki je naveden na seznamu z
modeli proizvajalca. Ce tiskalnika ni na seznamu, kliknite Have
Disk (Imam plosco), da ro¢no namestite gonilnike tiskalnika s
CD-ja ali datoteke.

& = Add printer

Install the printer driver

/ Choose your printer from the lst. Click Windows Update to see more models.

=7
To install the driver from an installation CD, click Have Disk.
Manufacturer || printers e
Kyocera 5l Lexmark X422 (MS)
Lanier []| ) Lexmark X543 PS (Ms)

Lexmark [E3 Lexmark X544 PS (MS) @

Microsoft 5 Lexmark X642z (MS)
[NLY) Tl = g veaa e i
51 This driver s digitally signed. [ Windows Update | [ Have Disk..

Tell me why driver signing is impertant
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9. Kliknite Next (Naprej), da sprejmete privzeto ime tiskalnika.

& = Addpinter

Type a printer name

Printer name: [Lexmark X544 PS (MS)]

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS (MS) driver.

10.Kliknite Finish (Dokoncaj), da dokoncate namestitev.

==

Q (= Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, or to see troubleshooting information for the printer, print a
test page.

Print a test page

122



4.4 Nadzornik prenosov

Nadzornik prenosov je pripomocek, s katerim lahko prenasate
datoteke, tudi Ce je prenosnik ali naprava izklopljena.

OPOMBA: Ce Zelite uporabiti nadzornika prenosov, prikljucite
napravo USB na brezzi¢ni usmerjevalnik.

Uporaba nadzornika prenosov:

1.

Kliknite Advanced Settings (Dodatne nastavitve) > USB
Application (Program USB) > Download Master (Nadzornik
prenosov) in prenesite pripomocek ter ga samodejno
namestite.

OPOMBA: Ce imate ve¢ pogonov USB, izberite napravo USB, v katero
Zelite prenesti datoteke.

Ko je prenos dokoncan, kliknite ikono nadzornika prenosov, da
zazenete pripomocek.

Opravilo prenosa dodate tako, da kliknete Add (Dodayj).

7sUs Logout

Task
rTTTe®® o0 6 @ ®
W et B e Bmo o

Settings
0Transfers  All| Downloading| Seeding| Paused| Finished $okBps ¥ 0KBps

X
X

Izberite vrsto prenosa, npr. BitTorrent, HTTP ali FTP. Ce Zelite
zaceti prenos, navedite datoteko torenta ali spletni naslov.

OPOMBA: Podrobnosti o odjemalcu Bit Torrent najdete v razdelku
4.4.1 Konfiguriranje nastavitev odjemalca Bit Torrent.

123



124

5. Za konfiguriranje dodatnih nastavitev uporabite podokno za
krmarjenje.

General Setting

Refresh rate Seconds

Apply
\ Bit Torrent
\ NZB

4.4.1 Konfiguriranje nastavitev prenosa prek odjemalca
Bit Torrent

sus

Task
Bit Torrent Setting
L8y Task
Port

®Use the defaul port
Settings 5

\ General

ol encryption | Encryption disabled [

llowed pertorrent 100

Enable DHT 10 activate iackless torrent downioad.
DHT network

Apply

Konfiguriranje nastavitev za prenos prek odjemalca
BitTorrent:

1. V podoknu za krmarjenje nadzornika prenosov kliknite Bit
Torrent, da zazenete stran Bit Torrent Setting (Nastavitve za
Bit Torrent).

2. Izberite dolo¢ena vrata za opravilo prenosa.

3. Ce zelite prepreiti zasedenost omrezja, v razdelku Speed
Limits (Omejitve hitrosti) omejite najvecjo dovoljeno hitrost
prenosa in nalaganja.

4. Omejite lahko Stevilo dovoljenih omreznih vrstnikov in
omogocite oz. onemogocite Sifriranje datotek med prenosi.



4.4.2 Nastavitve NZB

Za prenos datotek NZB lahko nastavite streznik USENET. Ko
vnesete nastavitve USENET, kliknite Apply (Uporabi).

NZB Setting

‘Setup USENET server o download NZB files:

2011 ASUSTeK Computer Inc. All righ
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5 Odpravijanje tezav

V tem poglavju so resitve za morebitne tezave z usmerjevalnikom.
Ce naletite na teZave, ki niso navedene v tem poglavju, obis¢ite
ASUSOVO spletno mesto za podporo na: https://www.asus.
com/support, kjer so na voljo dodatne informacije o izdelku in
kontaktni podatki ASUSOVE tehni¢ne podpore.

5.1 Odpravljanje osnovnih tezav
Ce imate teZave z usmerjevalnikom, najprej izvedite osnovne
korake v tem razdelku in $ele nato zacnite iskati dodatne resitve.

Nadgradite vdelano programsko opremo na najnovejso
razlicico.

1. Zazenite spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik. Kliknite zavihek
Advanced Settings (Dodatne nastavitve) > Administration
(Skrbnistvo) > Firmware Upgrade (Nadgradnja vdelane
programske opreme). Kliknite Check (Preveri), da preverite,
ali je na voljo najnovejsa vdelana programska oprema.

2. Ce je najnovejsa vdelana programska oprema na voljo, obis¢ite
ASUSOVO globalno spletno mesto na https://rog.asus.com/
networking/rog-rapture-GT6-model/helpdesk download, da
prenesete najnovejso vdelano programsko opremo.

3. Na strani Firmware Upgrade (Nadgradnja vdelane
programske opreme) kliknite Browse (Prebrskaj) in poiscite
datoteko s vdelano programsko opremo.

4. Kliknite Upload (Nalozi), da nalozite vdelano programsko
opremo.

Znova zazenite omreZje, in sicer v tem zaporedju:
Izklopite modem.

Odklopite modem.
Izklopite usmerjevalnik in racunalnike.
Prikljucite modem.
Vklopite modem in pocakajte 2 minuti.

Vklopite usmerjevalnik in pocakajte 2 minuti.
. Vklopite racunalnike.

I R

Preverite, ali so ethernetni kabli ustrezno prikljuceni.



. Ceje ethernetni kabel, ki povezuje usmerjevalnik in modem,
pravilno prikljucen, sveti dioda LED prostranega omrezja.

. Ceje ethernetni kabel, s katerim je vklopljeni ra¢unalnik
priklju¢en na usmerjevalnik, pravilno priklju¢en, sveti ustrezna
dioda LED lokalnega omreZzja.

Preverite, ali je nastavitev brezzicnega omrezja v vasem
usmerjevalnika ustrezna.

« Ko vzpostavite brezzi¢no povezavo med racunalnikom in
usmerjevalnikom, morate zagotoviti, da so ime brezzi¢nega
omreZja (SSID), nacin Sifriranja in geslo pravilni.

Preverite, ali so nastavitve omrezja pravilne.

+ Vsak omrezni odjemalec mora imeti veljaven naslov IP. ASUS
priporoca, da za dodeljevanje naslovov IP racunalnikom v
omrezju uporabite streznik DHCP brezzi¢nega usmerjevalnika.

+ Nekateri ponudniki kabelskih modemov zahtevajo, da
uporabite naslov MAC racunalnika, ki je bil najprej registriran
za ta racun. Naslov MAC si lahko ogledate na strani Network
Map (Zemljevid omrezja) > Clients (Odjemalci) v spletnem
graficnem uporabniskem vmesniku in postavite kazalec miske
na napravo v razdelku Client Status (Stanje odjemalca).

System Status
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5.2 Pogosta vprasanja

Ne morem dostopati do graficnega uporabniskega
vmesnika za usmerjevalnika prek spletnega brskalnika

. Ceimate vzpostavljeno Zi¢no povezavo, preverite ethernetni
kabel in stanje LED, kot je opisano v prejSnjem odseku.

« Prepricajte se, da uporabljate ustrezne podatke za prijavo.
Privzeto tovarnisko ime in geslo za prijavo sta »admin/admin.
Pri vnasanju informacij za prijavo zagotovite, da ste izklopili
funkcijo Caps Lock.

« Izbrisite pikotke in datoteke v spletnem brskalniku. Ce
uporabljate Internet Explorer, upostevajte ta navodila:

1.

Zazenite Internet Explorer
in kliknite Tools (Orodja)
> Internet Options
(Internetne moznosti).

Na zavihku General
(Splosno) v razdelku
Browsing history
(Zgodovina brskanja)
kliknite Delete...
(Izbrisi...), izberite
Temporary Internet
files and website files
(Zacasne internetne
datoteke in datoteke

Internet Options ? x
General Security Privacy Content Comnections Programs Advanced

Home page

Use current Usedefault | Usenew tab
Startup

(O Start with tabs from the last session

@ start with home page
Tabs

Change how webpages are displayed in tabs. Tabs

Browsing history

Delete temporary files, history, cookies, saved passwords, and web
formi :

[JDelete browsing history on exit

Delete... | Settings

Colors Languages Fonts

Accessibility

spletnih mest) ter Cookies and website data (Piskotki
in podatki spletnih mest) in kliknite Delete (Izbrisi).

OPOMBE:

Ukazi za brisanje piSkotkov in datotek se razlikujejo glede na

spletne brskalnike.

Onemogocite nastavitve streznika proxy, preklicite klicno
povezavo in nastavite nastavitve TCP/IP, Ce zelite samodejno
pridobiti naslove IP. Ve¢ podrobnosti najdete v 1. poglavju tega

uporabnidkega priro¢nika.

Prepricajte se, da uporabljate ethernetne kable CAT5e ali CAT6.




Odjemalec ne more vzpostaviti brezzicne povezave z
usmerjevalnikom.

OPOMBA: Ce imate teZave pri vzpostavljanju povezave s 5 GHz
omrezjem, zagotovite, da vasa naprava deluje v obmocju 5 GHz oz.
omogoca dvopasovne funkcije.

+ lzven dosega:
«  Pomaknite usmerjevalnik blizje brezzi¢nega odjemalca.
« Streznik DHCP je onemogocen:

1. ZazZenite spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik. Kliknite
General (Splosno) > Network Map (Zemljevid omrezja)
> Clients (Odjemalci) in poiscite napravo, ki jo zelite
prikljuciti na usmerjevalnik.

2. Cenaprave niv razdelku Network Map (Zemljevid
omrezja), kliknite Advanced Settings (Dodatne
nastavitve) > LAN (Lokalno omrezje) > DHCP
Server (Streznik DHCP) in Basic Config (Osnovna
konfiguracija) ter za moznost Enable the DHCP Server
(Omogodi streznik DHCP) izberite Yes (Da).

LAN - DHCP Server

DHCP (Dynamic Host Configuration Py rof a on IP networks. The DHCP
server can assign each client an IP informs the cli IP and default gateway IP.
ASUS Router supports up to 253 IP addresses for your local network

Basic Config

Enable the DHCP Server Oves ®No
ASUS Router's Domain Name

1P Pool Starting Address 192.168.1.2
1P Pool Ending Address 192.168.1.254
Lease ime 86400

Default Gateway

DNS and WINS Server Setting

DNS Server

WINS Server

Enable Manual Assignment

[Eg T p— ®ves Ono
Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

Client Name (MAC Address) 1P Address
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. SSID je skrit. Ce naprava lahko pois¢e SSID-je drugih

usmerjevalnikov, SSID-ja vasega usmerjevalnika pa ne najde,
kliknite Advanced Settings (Dodatne nastavitve) > Wireless
(Brezzicno) > General (Splosno), za Hide SSID (Skrij SSID)
izberite No (Ne) ter izberite Auto (Samodejno) v razdelku
Control Channel (Nadzor kanala).

Wireless - General

Set up the wireless related information below.
Enable Smart Connect
Band 2.4GHz v
Network Name (SSID) Welcome to test

Hide SSID ®ves Ono

Wireless Mode: auto v W Optimized for Xbox 8 big Protection

Channel bandwidih 20/40 MHZ ¥

Control Channel Aute v  Current Control Channel: 5

Extension Channel AuTo v

Authentication Method wpA2-personal

WPA Encrypfion AES T

WPA Pre-Shared Key 12345678

Protected Management Frames Disable v

Group Key Rofafion Interval 3600

. Ce uporabljate kartico za brezzi¢no prostrano omrezje,

preverite, ali uporabljeni brezzicni kanal ustreza kanalom, ki so
na voljo v vasi drzavi oz. obmocju. Ce temu ni tako, prilagodite
kanal, pasovno $irino kanala in brezzi¢ni nacin.

. Ce 3e vedno ne morete vzpostaviti brezzi¢ne povezave z

usmerjevalnikom, ga ponastavite na privzete tovarniske
nastavitve. V graficnem uporabniskem vmesniku
usmerjevalnika, kliknite Administration (Skrbnistvo) >
Restore/Save/Upload Setting (Ponastavitev/Shranjevanje/
Nalaganje nastavitev) in nato Se Restore (Obnovi).

Administration - Restore/Save/Upload Setting

This function allows you to save current settings of ASUS Router to a file, or load settings from a file.




Dostop do interneta ni mogoc.

Preverite, ali usmerjevalnik lahko vzpostavi povezavo z
naslovom IP prostranega omrezja ponudnika internetnih
storitev. To naredite tako, da zazenete spletni grafi¢ni
uporabniski vmesnik, kliknete General (Splosno) > Network
Map (Zemljevid omrezja) in preverite Internet status (Stanje
interneta).

Ce usmerjevalnik ne uspe vzpostaviti povezave z naslovom

IP prostranega omrezja ponudnika internetnih storitev,
ponastavite omreZje, kot je opisano v razdelku Znova zazenite
omrezje, in sicer vtem zaporedju poglavja Odpravljanje
osnovnih tezav.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.123.22
DDNS: GO

Napravo je blokirala funkcija starSevskega nadzora. Kliknite
General (Splosno) > Parental Controls (StarSevski
Komande) in preverite, ali je naprava navedena na seznamu.
Ce je naprava navedena na seznamu Client Name (Ime
naprave), odstranite napravo zgumbom Delete (Izbrisi) ali
prilagodite nastavitve za upravljanje ¢asa.

Ce 3e vedno ne morete dostopati do interneta, znova zazenite
racunalnik in preverite naslov IP in naslov prehoda.

Preverite indikatorje stanja na modemu ADSL in na brezzicnem
usmerjevalniku. Ce dioda LED za prostrano omreZje na
brezzi¢nem usmerjevalniku ne SVETI, preverite, ali so kabli
pravilno prikljuceni.

Pozabili ste SSID (ime omrezja) ali geslo omrezja

Prek Zi¢ne povezave (Ethernetnega kabla) nastavite nov SSID
in klju¢ za Sifriranje. Zazenite spletni grafi¢ni uporabniski
vmesnik, kliknite Network Map (Zemljevid omrezja), kliknite
ikono usmerjevalnika, vnesite nov SSID in klju¢ za Sifriranje ter
kliknite Apply (Uporabi).

Ponastavite usmerjevalnik na privzete nastavitve. Zazenite
grafi¢ni uporabniski vmesnik usmerjevalnika in kliknite
Administration (Skrbnistvo) > Restore/Save/Upload Setting
(Ponastavitev/Shranjevanje/Nalaganje nastavitev) ter
Restore (Obnovi). Privzeti racun za prijavo in geslo sta »adminc.
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Ponastavitev sistema na privzete nastavitve?

Kliknite Administration (Skrbnistvo) > Restore/Save/Upload
Setting (Ponastavitev/Shranjevanje/Nalaganje nastavitev)

in nato Restore (Obnovi).

Spodnje vrednosti so tovarniske privzete nastavitve:

Uporabnisko Ime:
Geslo:

Omogoci DHCP:
Naslov IP:

Ime domene:
Maska podomrezja:
Streznik DNS 1:
Streznik DNS 2:
SSID (2.4GHz):

SSID (5 GHz-1):
SSID (5 GHz-2):

admin
admin
Da (Ce je kabel WAN priklju¢en)

http://www.asusrouter.com
(ali 192.168.50.1)

(Prazno)
255.255.255.0
192.168.50.1
(Prazno)
ASUS_XX_2G
ASUS_XX_5GHz-1
ASUS_XX_5GHz-2

Vdelane programske opreme ni bilo mogoce nadgraditi.

Zazenite nacina zasilnega delovanja in uporabite pripomocek za
obnovitev vdelane programske opreme. Navodila za uporabo
pripomocka za nadgradnjo vdelane programske opreme najdete
v razdelku 4.2 Obnovitev vdelane programske opreme.



Dostop spletnega graficnega uporabniskega vmesnika ni

mogo¢

Preden konfigurirate brezzi¢ni usmerjevalnik, v gostiteljskem

racunalniku in odjemalcih omrezja
razdelku.

izvedite korake, opisane v tem

A. Onemogocite streznik proxy, e je omogocen.

Windows®

1. Kliknite Start (Zacetek) >
Internet Explorer, da zazenete
brskalnik.

2. Kliknite Tools (Orodja) >
Internet options (Internetne
moznosti) > Connections
(Povezave) > LAN settings
(Nastavitve lokalnega
omrezja).

3. Na zaslonu z nastavitvami

Local Area Network (LAN) Settings

R —
| General | seaurity | privacy | Conterft| Connections | drograms | Advanced | ‘
I

ﬁg To setup an Internet connection, dick
Setup.

Dial-up and Virtual Private Network setfings —

&5 Access RD Network Resources - Go to vpn.as|

Add...
Remove..
Choose Settings if you need to configure a proxy Settings

server for a connection.

< m | G

@ Never dial a connection
1) Dial whenever a network connection is not present.
i) Always dial my default connection

Set default

Local Area Netwark (LAN) settings

LAN Setfings do not apply to dial-up connections.
Choose Settings above for dialp setlings.

[ o ]

Cancel Apply

lokalnega omrezja
pocistite potrditveno

polje Use a proxy server
for your LAN (Uporabi
proxy streznik za lokalno

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[ Automatically detect settings
D Use autornatic configuration script

Proxy server

omrezje).

| | udla\-up or VPN connections). |

Use a praxy server for your LAN {These settings wil not apply to

Ko koncate, kliknite OK (V
redu).

iddress Fort: (80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

Cancel

133



134

Operacijski sistem MAC

1.

V brskalniku Safari o — =

kliknite Safari « = a0 @
> Preferences
(Nastavitve)

> Advanced Show: | Built-in Ethernet
(Dodatno) > Change
Settings... (Spremeni | o ooy i |

¥ Web Proxy (HTTP)

-

TCP/IP  PPPoE | AppleTalk  Proxies = Ethernet \

FTP Proxy Server

nastavitve...). m——ES————
Na zaslonu »Network« 5 e :
(Omrezje) pocistite pe b kb
potrditveno polje FTP
(¥ Use Passive FTP Mode (PASV) @

Proxy in Web Proxy

(HTTP) (Spletni proxy L{“ Click the lock to prevent further changes. @
(HTTP)).

. Ko koncate, kliknite Apply Now (Uporabi zdaj).

OPOMBA: Podrobnosti 0 onemogocanju streznika proxy najdete v
pomodi za brskalnik.

Nastavitve protokola TCP/IP konfigurirajte tako, da
samodejno pridobijo naslov IP.

Windows®

1.

Kliknite Start (Zacetek) > Control Panel (Nadzorna plosca)

ov v

> Network and Sharing Center (SrediS¢e za omrezje in
skupno rabo), nato kliknite omrezno povezavo, da prikazete
okno s stanjem povezave.

View your basic network information and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change adapter settings

Change advanced sharing corpnet.asus Access type: Internet

settings Domain network Connections:| i Ethernet

Change your networking settings

ik Setup a new connection or network
Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.

@ Troubleshoot problems
Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information.



2. Kliknite Properties

(Lastnosti), da prikazete
okno z lastnostmi ethernetne
povezave.

. |zberite Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)
(Internetni protokol razlicica
4 (TCP/IPv4)) ali Internet

Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

(Internetni protokol razlicica
6 (TCP/IPv6)) in kliknite
Properties (Lastnosti).

. Ce Zelite samodejno pridobiti
nastavitve naslova IP za IPv4,
potrdite polje Obtain an

IP address automatically
(Samodejno pridobi naslov
IP).

Ce Zelite samodejno pridobiti
nastavitve naslova IP za IPv6,
potrdite polje Obtain an
IPv6 address automatically
(Samodejno pridobi naslov
IPv6).

. Ko koncate, kliknite OK (V
redu).

,“; Ethernet Status

General
Connection
IPv4 Connectivity: Internet
IPv6 Connectivity: No network access
Media State: Enabled
Duration: 0329:31
Speed: 1.0 Gbps
Details...
Activity
- ]
Sent L_M._ Received
W
Bytes: 71,424,696 70,727,241

ot

Diagnose

& Ethernet Properties

HNetworking | A thertication

Connect using:

3 Intel(R) Ethemet Connection (2) 213

This connection uses the following items:

[ e Mo e MR Pl
. Microsoft LLDP Protocol Driver
I! Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE) !

.4 Link-Layer Topology Discovery Responder

. Link-Layer Topology Discovery Mapper 170 Driver v
< >

Install.. Uninstall Properties

Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

Internet Protocal Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General Alternate Configuration
You can get IP settings assigned automaticaly if your network supports

this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

| (@) Obtain an IP address automatically |

() Use the following IP address:

(@ Obtain DNS server address automatically

() Use the following DNS server addresses:

L]
. ]

Validate settings upon exit PO

Cancel
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Operacijski sistem MAC

1.

C

V zgornjem levem kotu
zaslona kliknite ikono
Apple &.

Kliknite System
Preferences (Sistemske
nastavitve) > Network
(Omrezje) > Configure
(Konfiguriraj)...

Na kartici TCP/IP izberite
Using DHCP (Uporabi
streznik DHCP) na
spustnem seznamu

0606 Network =]
« = HO 3
=S =
Show All Displays Sound | Network Startup Disk
Location: | Automatic
Show: [ Built-in Ethernet
- TCP/IP | PPPoE  AppleTalk | Proxies Ethernet
I Configure IPv4: | Using DHCP % I
1P Address: 192.168.182.103 (" Renew DHCP Lease )
Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client ID:
(f required)
Router: 192.168.182.250
DNs Servers: | 192.168.128,10 (@ptional)
Search Domains Optional)

IPv6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff fe32:b18e

( Configure IPv6.. ) @)

c

Assistme.. )| ( Apply Now )

{}
Pl Click the lock to prevent further changes.

Configure IPv4 (Konfiguriraj IPv4).
Ko koncate, kliknite Apply Now (Uporabi zdaj).

OPOMBA: Podrobnosti o konfiguraciji nastavitev protokola TCP/IP v
racunalniku najdete v pomoci in podpori za operacijski sistem.

Onemogocite povezavo na klic, ce je omogocena.

Windows®

1.

Kliknite Start (Zacetek) >

Internet Explorer, da zazenete

brskalnik.
Kliknite Tools (Orodja) >

Internet options (Internetne * :

moznosti) > Connections
(Povezave).

Potrdite polje Never dial
a connection (Nikoli ne
vzpostavljaj povezave).

Ko koncate, kliknite OK (V
redu).

Intemet Opi

l General | seaurity | Privacy | Conterf | Connections | Ffograms | Advanced |
I —_

,:9 To set up an Internet eonnection, dick
Setup.

Dial-up and Virtual Private Network settings —

&3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as|

[ add
Add VPN...
Remove...
Choose Settings if you need to configure a proxy Settings
server for a connection. -
@) Never dial a connection
T Dial whenever a network connection is not present

@) Always dial my defauit connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings da not apply to dial-up connections LAN settings

Choose Settings above for dial-up settings.

L= ]

Cancel

OPOMBA: Podrobnosti o onemogocanju povezave na klic najdete v

pomodi za brskalnik.




Dodatki
GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions of
this license. All future firmware updates will also be accompanied
with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for
the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.
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When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.



Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.
The “Program’; below, refers to any such program or work, and
a"“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: That is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.
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You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Program or any

portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b)  You must cause any work that you distribute or publish,
that in whole or in part contains or is derived from the Program
or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

c) Ifthe modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the
Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not
required to print an announcement.)



These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or
contest your rights to work written entirely by you; rather,
the intent is to exercise the right to control the distribution of
derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on
it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do
one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,
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c)  Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative
is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the

Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

. You are not required to accept this License, since you have

not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.



Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of
patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by
court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under this License and
any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Program at all. For example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of the
Program by all those who receive copies directly or indirectly
through you, then the only way you could satisfy both it and
this License would be to refrain entirely from distribution of the
Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
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range of software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

. If the distribution and/or use of the Program is restricted

in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places the
Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that
distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation
as if written in the body of this License.

. The Free Software Foundation may publish revised and/or new

versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free

programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.



NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLETO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Varnostna Opozorila

Ko uporabljate ta izdelek, vedno sledite temeljnim varnostnim
previdnostnim ukrepom, vklju¢no z, a ne izklju¢no naslednjim
ukrepom:

OPOZORILO!

Napajalne kabele je treba prikljuciti na vti¢nicoe, ki so
opremljene z ustrezno ozemljitvijo. PoveZite opremo le z bliznjo
vti¢nico, ki je lahko dostopna.

. Ce je napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami.

Stopite v stik z usposobljenim serviserjem ali prodajalcem.

NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali
drugih zunanjih naprav.

« Te opreme NE names3cajte visje od 2 metrov.

Izdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Ciin
40 °C.

Use this product in environments with ambient temperatures
between 0°C (32°F) and 40°C (104°F).

Preberite dolocene operativne smernice in razpon temperature,
preden uporabljate ta izdelek.

Bodite posebej pozorni na osebno varnost, ko uporabljate to
napravo na letalis¢ih, bolnisnicah, ¢rpalkah in parkirnih garazah.

« Medicinski pripomocki: Ohranjajte najmanjso razdaljo vsaj 15

¢m (6 palcev) med vsajenimi medicinskimi pripomocki in izdelki
ASUS, da zmanjsate tveganje moten;.

Uporabljajte izdelke ASUS v okolju z dobrim sprejemom za
zmanjsate raven sevanja.

« Ne priblizujte naprave nose¢nicam in spodnjemu trebuhu

najstnic.

NE uporabljajte tega izdelka, e ste opazili vidne okvare ali pa
se je zmodil, je poskodovan ali spremenjen. Za pomoc stopite v
stik s servisom.



OPOZORILO!

Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne
povrsine.

NE postavljajte in spuscajte predmetov na izdelek. Ne
izpostavljajte izdelka mehanskemu stresu, ko so stiskanje,
upogibanje, prebadanje ali mletje.

« NE razstavljajte, odpirajte, segrevajte v mikrovalovni pecici,

zazigajte, barvajte ali vstavljate kakrsnih koli tujih predmetov v
taizdelek.

Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se
prepricajte, da je napajalnik skladen z zahtevami, navedenimi
na nalepki.

+ Ne priblizujte tega izdelka ognju ali virom vrocine.

« Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v bliZini tekocin, deZja

ali vlage. NE uporabljajte tega izdelka med nevihtami.

Povezite izhodna vezja PoE tega izdelka izklju¢no z omrezji PoE,
ne da bi povezovali z zunanjimi objekti.

. Ce Zelite prepreciti nevarnost elektri¢nega sunka, pred

prestavljanjem sistema odklopite napajalni kabel iz elektricne
vticnice.

Uporabljajte le pripomocke, ki jih je odobril proizvajalec
naprave, da delujejo s tem modelom. Uporaba drugih vrst
pripomockov lahko razveljavi garancijo ali krsi lokalne uredbe
in zakone ter predstavlja varnostna tveganja. Poizvedite pri
svojem lokalne trgovcu, kateri pripomocki so dovoljeni.

- Ce uporabljate ta izdelek na nacin, ki v prilozenih navodilih ni

priporocen, to lahko predstavlja tveganje poZara ali telesne
poskodbe.
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Storitev in podpora

Obiscite nase vecjezi¢no spletno mesto na naslovu
https://www.asus.com/support/.
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